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1 Uvod

1.1 O této prirucce
Tato pfirucka plati pro pfistroj AA222 (model 1078) s verzi firmwaru 1.11.

Vyrobce tohoto produktu je:

Interacoustics A/S

Audiometer Allé 1

5500 Middelfart

Dansko

Tel: +45 6371 3555

Fax: +45 6371 3522

E-mail: info@interacoustics.com
Web: www.interacoustics.com

1.2 Ugel pouziti

Indikace pro pouziti

Pristroj Interacoustics Audio Traveller AA222 je ur€en k pouziti Skolenymi pracovniky v nemocnicich,
oSetfovnach, klinikach ORL a na audiologickych pracovistich, ktera provadéji diagnosticka hodnoceni sluchu
a pomahaji pfi diagnostice moznych otologickych poruch. Pfistroj AA222 je kombinaci audiometru

a tympanometru, ¢imz sniZuje poc¢et nezbytnych pomdacek.

Urcena obsluha
Vys$koleni pracovnici, jako jsou napf. audiologové, zdravotni profesionalové v oboru ORL nebo vyskoleni
technici.

Uréena populace
Bez omezeni.

1.2.1 Kontraindikace pro impedanéni audiometrii

o Dfivéjsi stapedektomie nebo jina operace stfedniho ucha

e Vytok z ucha

e Akutni trauma zevniho zvukovodu

e Dyskomfort (napf. zavazny zanét zvukovodu)

e  Okluze zevniho zvukovodu

e Pritomnost tinitu, hyperakuze nebo jina citlivost na silné zvuky muze byt kontraindikaci pro testovani
pouzitim stimul( vysoké intenzity.

Tympanometrie by se neméla provadét u pacientt s vySe uvedenymi pfiznaky bez pfedchoziho schvaleni
lékafem.

Pred testovanim by se méla provést vizualni kontrola zjevnych strukturalnich abnormalit a polohy struktur
zevniho ucha a zvukovodu.
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1.3 Popis produktu

Systém AA222 se sklada z nasledujicich soucasti:

Standardni
prislusenstvi

Pristroj AA222

Napdjeci jednotka UES65-240250SPA3

CD s navodem k obsluze v&etné& doplrikovych informaci
Vicejazy&ny navod k pouziti

Cistici hadfik

Systém klinické sondy a/nebo systém diagnostické sondy
Kontralateralni sluchatko'

Sacek s usnimi koncovkami BET55

Sada niti k isténi sondy

Dutiny pro denni kontrolu

Audiometricka nahlavni souprava’

Monitorovaci nahlavni souprava

Kostni vibrator!

Pacientské tlacitko APS3!

" Pouzité dily v souladu s normou IEC60601-1
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Volitelné prislusenstvi

Souprava tiskarna MTPIII véetné pfisluSenstvi

Drzak k upevnéni na zed

Kalibraéni dutiny CAT50

Vlozné kontralateralni sluchatko IP30!

Vlozné sluchatko CIR!

Kontralateralni sluchatko TDH39'

Amplivox audiocups, nahlavni souprava s protihlukovymi kryty'
Audiometricka vlozna sluchatka EARTone3A/5A"
Audiometricka vlozna sluchatka IP30"

Audiometricka nahlavni souprava HDA300 se dvéma jacky mono
6,3 mm’

Audiometricka nahlavni souprava HDA280"
Audiometricka nahlavni souprava TDH39'

Audiometricka nahlavni souprava DD450 s odtlumenim okolniho
hluku?

Reproduktor volného pole
Pacientsky mikrofon
Software Diagnostic Suite

Databaze OtoAccess®

1.4 Varovani a bezpec¢nostni opatreni
V této pfiru€ce jsou pouzita varovani, vystrahy a upozornéni s nasledujicim vyznamem:

VAROVANI

int UPOZORNENI

UPOZORNENI

VAROVANI oznaduje stavy nebo postupy, které mohou ptedstavovat
nebezpeci pro pacienta a/nebo uzivatele.

POZOR oznacuje stavy nebo postupy, které by mohly vést k poSkozeni
zafizeni.

UPOZORNENI se pouziva k oznadeni postup(i, které nevedou k poranéni
osob.

Federalni zakon U.S.A. omezuje prodej, distribuci nebo pouzivani tohoto zafizeni na Iékafe s platnou licenci

nebo na jeho objednavku.
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2 Vybaleni a instalace

2.1 Vybaleni a kontrola

Uchovejte prepravni obal pro pfipadné budouci pouziti

Obal od AA222 si prosim uchoveijte. V pFipadé, Ze budete pfistroj zasilat do servisu, budete tento obal
potfebovat. Je-li tfteba provedeni servisu, kontaktujte prosim mistniho dodavatele.

Pied zapojenim zkontrolujte
Pfed zapojenim je nutno produkt zkontrolovat, zda neni poSkozen. Celou skfinku a pFisluSenstvi je tfeba
vizualné zkontrolovat a ovéfit, Ze nejsou viditelné posSkrabané a Ze nechybi Zadné soucasti.

Jakékoli zavady ihned ohlaste

Jakoukoli chybéjici sou¢ast nebo nespravnou funkci je nutno ihned ohlasit dodavateli pFistroje. K tomuto
hlaseni pfilozte vzdy fakturu, vyrobni €islo a podrobny popis problému. Na zadni strané této pFirucky
naleznete ,Hlaseni o vraceni vyrobku®, v némz mizete problém vysvétlit.

Pouzijte prosim ,,HlaSeni o vraceni vyrobku“

Pouzitim HIaseni o vraceni vyrobku poskytnete servisnim pracovnikim informace dulezité k prosetfeni
hlaseného problému. Bez téchto informaci mlze byt nalezeni zavady a oprava pfistroje obtizna. PFistroj
prosim vzdy vracejte s vyplnénym HIaSenim o vraceni vyrobku, aby bylo zajiSténo, Ze naprava problému
bude provedena k va$i spokojenosti.

Skladovani
Pokud potfebujete pfistroj AA222 po néjakou dobu skladovat, zajistéte prosim, ze bude uchovavan za
podminek specifikovanych v Technickych specifikacich.

Fd Y
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2.2 Symboly

Pristroj, pfisluSenstvi nebo obalovy material mohou byt oznageny nasledujicimi symboly:

Symbol

Vysvétleni

R

Pouzité &asti typu B.

K aplikaci na télo pacienta jsou pouZzity soucasti, které nejsou vodivé a mohou byt
z téla pacienta ihned odstranény.

&

Ridte se navodem k pouziti

X

OEEZ (smérnice EU)

Tento symbol znamena, Ze pokud konecny uZzivatel chce vyrobek zlikvidovat, musi
jej za ucelem recyklace odevzdat v prislusném zafizeni pro sbér odpadu.

Ce

0123

Znacka CE v kombinaci se symbolem MD znamena, Ze Interacoustics A/S spliuje
pozadavky nafizeni o zdravotnickych prostfedcich (EU) 2017/745, pfiloha |

Schvaleni systému jakosti udélené TUV — identifikagni &islo 0123.

MD

Zdravotnické zarizeni

-l

Rok vyroby
d Vyrobce
SN Sériové &islo

REF

Referencni ¢islo

@&

Oznacuje soucast ur€enou na jedno pouziti nebo soudast, kterou Ize pouzit pouze
u jednoho pacienta béhem jediného postupu.

O

Port k pfipojeni displeje - typu HDMI

@

LZAPNUTO® / VYPNUTO* (stiskni-stiskni)
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UdrZujte v suchu

Rozsah teplot pro pfepravu a skladovani

Omezeni vlhkosti pro pfepravu a skladovani

Oznaceni polozky ETL

4005727

Conforms to
ANS//AAM| B60601-1:2005/A1:2
Certified to
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:21(

A\ /4
Interacoustics

Logo
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2.3 Dulezité bezpecnostni instrukce
Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte celou tuto pfirucku

fi} VAROVANI

-_—

Toto zafizeni je uréeno k pfipojeni k dalSimu vybaveni, se kterym vytvofi zdravotnicky elektricky systém.
Externi zafizeni ur€ené k pfipojeni na vstupu a vystupu signalu ¢i jinych konektord musi splfiovat
pfisluSnou produktovou normu, napt. IEC 60950-1 pro zafizeni IT a fadu IEC 60601 pro zdravotnické
elektrické pristroje. Kromé toho musi v8echny takové kombinace — zdravotnické elektrické systémy —
splfiovat bezpe&nostni pozadavky uvedené ve vSeobecné normé IEC 60601-1, vydani 3.1, ¢lanek 16.
Jakékoli vybaveni, které neni v souladu s pozadavky na svodovy proud uvedené v IEC 60601-1, musi
byt ulozeno mimo prostfedi pacienta, tedy nejméné 1,5 m od podpory pacienta, nebo musi byt napajeno
pres oddélovaci transformator, aby doslo ke zmenseni svodovych proudl. Kazdy, kdo pfipoji externi
zarizeni ke vstupu signalu, vystupu signalu ¢i jinym konektoram, vytvari zdravotnicky elektricky systém,
a je proto odpovédny za shodu systému s témito poZzadavky. Jste-li na pochybach, kontaktujte
kvalifikovaného biomedicinského inZenyra nebo mistniho distributora. Kdyz je pfistroj pfipojen k PC

a jinym podobnym zafizenim, pamatuijte, Ze se nesmite souc¢asné dotknout PC a pacienta.

Pro izolaci vybaveni umisténého mimo prostfedi pacienta od vybaveni umisténého uvniti prostfedi
pacienta je nutno pouzit oddélovaci zafizeni (izola¢ni zafizeni). Takovéto oddélovaci zafizeni je
zejmeéna nutno pouzit v pfipadé sitového pfipojeni. Pozadavky na oddélovaci zafizeni jsou stanoveny

v IEC 60601-1, ¢lanek 16.

Abyste zabranili riziku Urazu elektrickym proudem, musi byt toto zafizeni pfipojeno pouze ke zdroji
napajeni s ochrannym uzemnénim.

Nepouzivejte dodate€nou rozdvojku ani prodluZovaci kabel. Informace o bezpe¢ném nastaveni
naleznete v Casti 2.4.2

Tento pfistroj obsahuje lithiové baterie knoflikového typu. Clanek smi vyménit pouze servisni technik. PFi
rozebirani, rozdrceni nebo plsobeni vysokych teplot mohou baterie explodovat &i zplsobit popaleniny.
Nezkratujte je.

Nejsou povoleny zadné Upravy tohoto zafizeni bez schvaleni spole€¢nosti Interacoustics.

Spolec¢nost Interacoustics vam na vyzadani zaSle schémata obvod(, seznam soucasti, popisy, pokyny
pro kalibraci nebo dal$i informace, které pomohou servisnim technikiim opravit ty ¢asti audiometru, které
jsou spolecnosti Interacoustics oznaceny jako opravitelné pracovniky servisu.

Pro maximalni elektrickou bezpecénost pfistroje napajeného ze sité jej odpojte od sité, kdyz neni
pouzivan.

PFistroj neni chranén proti vniknuti vody &i jinych tekutin. Dojde-li k rozliti tekutin, pfistroj pfed pouzitim
peclivé zkontrolujte nebo jej zaslete do servisu.

Zadna soudast zafizeni nesmi byt opravovana ani se na ni nesmi provadét drzba, kdyZ je pouzivana

u pacienta.

10. Zafizeni nepouzivejte, pokud vykazuje viditeIné znamky poSkozeni.

D-0113185-F — 2022/12 (=)
AA222 - Navod k pouziti - CS Interacoustics Strana 7



i} UPOZORNE

1.

abrown

Nikdy nevkladejte ani zadnym zpusobem nepouzivejte viozna sluchatka bez nové a neposkozené usni
koncovky. VZdy se ujistéte, Ze je pénova nebo silikonova udni koncovka spravné nasazena. USni
koncovky jsou ur€eny pouze k jednorazovému pouziti.

Pfistroj nesmi byt pouzivan v prostfedi, kde by do ného mohla vniknout tekutina.

Pfistroj neni urCen k pouziti v prostfedi bohatém na kyslik ani k pouziti spole€¢né s hoflavymi latkami.
Pokud je kterakoli ¢ast zafizeni vystavena narazu nebo neopatrnému zachazeni, zkontrolujte kalibraci.
Soucasti oznacené jako ,na jedno pouziti“ jsou uréeny pro jednoho pacienta b&éhem jediného postupu,
nebot v pfipadé opakovaného pouziti hrozi riziko pfenosu infekce z této soucasti.

Soucasti oznacené jako ,na jedno pouziti“ nesmi byt opakované zpracovany.

UPOZORNENI:

—_

Aby nedoslo k poruse systému, ucinte pfisluSna opatfeni proti PC virlim a podobné.

Pouzivejte pouze ménice kalibrované se stavajicim pfistrojem. Pro zjisténi platné kalibrace je na ménici

vyznaceno sérioveé Cislo pfistroje.

PrestozZe pfistroj splfiuje pfislusné pozadavky na elektromagnetickou kompatibilitu, museji byt u¢inéna

opatfeni, aby nebyl vystaven elektromagnetickému poli, vytvafenému napf. mobilnimi telefony apod.

Pokud se pfistroj pouziva v blizkosti jiného zafizeni, je nutné jej sledovat a dbat opatrnosti, aby nedoslo

ke vzajemnému ruseni. Proc¢téte si prosim také informace o EMC v &asti 5.3.

Pouziti pfisluSenstvi, ménicl a kabelu jinych, nez jsou specifikovany, s vyjimkou ménicl a kabel(

prodavanych spolec¢nosti Interacoustics nebo jejimi zastupci, miize mit za nasledek zvysené vyzarovani

nebo sniZzenou odolnost pfistroje. Seznam pfisluSenstvi, ménic¢l a kabell splfiujicich pozadavky je

uveden v ¢asti 5.3.

V zemich Evropské unie je likvidace elektrického a elektronického odpadu spole¢né s netfidénym
domacim odpadem protizakonna. Elektricky a elektronicky odpad maze obsahovat
nebezpecné latky, a proto musi byt shromazdovan oddélené. Takové produkty jsou
oznaceny symbolem preSkrtnutého kontejneru s kolecky, jak je znazornéno nize.
Spoluprace uzivatele je dllezita k tomu, aby byl zajiStén vysoky stupen opakovaného
pouziti a recyklace elektrického a elektronického odpadu. Pokud tyto odpadni produkty
nejsou recyklovany fadnym zplsobem, muize dojit k ohrozeni Zivotniho prostfedi, a tedy i

lidského zdravi.

P¥i likvidaci produktu po skonéeni jeho Zivotnosti v zemich mimo Evropskou unii je nutno dodrZzovat

mistni pfedpisy.

2.4 Porucha

V pfipadé poruchy vyrobku je dalezité chranit pacienty, uzivatele a dalSi osoby pfed Skodami.
Proto pokud vyrobek zplsobil nebo by pfipadné mohl zplsobit takové Skody, musi byt okamzité
umistén do karantény.

Skodlivé i nekodné poruchy, které souvisi s vyrobkem samotnym nebo s jeho pouzivanim,
musi byt okamzité oznameny distributorovi, u néhoz byl vyrobek zakoupen. Nezapomernte
prosim uvést co nejvice udaja, napf. druh Skody, sériové Cislo vyrobku, verze software,
pfipojené pfisluSenstvi a jakékoliv dal$i souvisejici informace.

V pfipadé smrti nebo vazné udalosti v souvislosti s pouzivanim zafizeni musi byt udalost
okamzité oznamena spole&nosti Interacoustics a narodnimu Gfadu s pfisluSnou kompetenci.

D-0113185-F — 2022/12 (=)
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2.5 Pripojeni
Na zadnim panelu se nachazeji nasledujici konektory (zasuvky):

© 0o N o o A~ W N -

-
o

11
12
13
14
15
16
17
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Sonda
Contra
Assist Mon.
FF1

FF2

LAN

USB B
USB A
HDMI
Vstup 24 V

Pat. Resp.
Right (Pravé)
Left (Levé)
Bone (Kost)
TF

TB

CD

Vyhrazeno pro pfipojeni sondy

Pfipojeni kontralateralniho sluchatka
Pomocna monitorovaci nahlavni souprava
Volné pole 1

Volné pole 2

LAN (nepouziva se)

Pro tiskarnu, mys, klavesnici a flash disk
Pro pfipojeni PC

Pro externi monitor nebo projektor

O

Pouzivejte pouze specifikovanou jednotku napajeni typu
UES65-240250SPA3

Pacientskeé tlaCitko

Vystup pro pravé audiometrické sluchatko

Vystup pro levé audiometrické sluchatko

Vystup pro kostni vibrator

Talk Forward (mikrofon monitorovaci nahlavni soupravy)
Talk Back (odposlech, mikrofon pacienta)

Vstup z CD
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2.5.1 Vymeéna systému sondy
Vymeénit klinickou sondu za standardni a naopak Ize takto:

1. Najdéte pfipojeni sondy na zadni strané pfistroje.

2. Otevrete 2 zapadky zatlacenim ke stranam.

3. Nahradte systém sondy jinym.
4. Uzaviete 2 zapadky zatladenim ke stfedu.

2.5.2 Bezpecnostni opatieni pfi zapojovani pristroje AA222

é VAROVANI

Pokud jsou pfipojena standardni zafizeni, jako jsou napfiklad tiskarny a sité, je nutno uplatnit zvlastni
opatfeni, aby byla zajiSténa pacientska bezpecnost. Viz ¢ast 2.3.

f:f VAROVANI

@ Pouzivejte pouze specifikovanou jednotku napajeni typu UES65-240250SPA3.

D-0113185-F — 2022/12 (=)
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POZNAMKA: Jako sougast ochrany tdajli zajistéte, aby byly dodrZzeny v§echny nize uvedené body:

Pouzivejte operacni systémy podporované spole¢nosti Microsoft.

Zajistéte, aby byly v operagnich systémech uplatnény vSechny bezpe&nostni opravy.
Aktivujte Sifrovani databaze.

Pouzivejte ucty a hesla jednotlivych uzivatelu.

U pocitacu s mistnim ukladanim dat zabezpecte fyzicky pfistup a pfistup ze sité.
Pouzivejte aktualizovany antivirus, firewall a software proti malwaru.

Zavedte naleZitou metodiku zalohovani.

Zavedte nalezitou metodiku uchovavani zaznama.

N WN

DodrZujte prosim niZze uvedené pokyny.

Obr. 1. PFistroj AA222 pouzit s napajeci jednotkou UES65-240250SPA3 schvalenou pro pouziti ve
zdravotnictvi.

Mains outlet UEED Power Supply AA222 alone

| . .
-I: , :/ v a
v

o
o

l

Obr. 2. P¥istroj AA222 pouzity s bezpe&nostnim transformatorem schvalenym pro pouziti ve zdravotnictvi
a s PC pfipojenym kabelem.

UEB0 Power Supply AA222

= .
Z =

Medically approved

Mains oullet safety transformer

i R i

——

PC power supply

Printer

é
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Obr. 3. Pristroj AA222 pouzit s napajeci jednotkou UES65-240250SPA3 schvalenou pro pouziti ve
zdravotnictvi a optickym USB pfipojenim k PC.

UEE0 Power Supply

A - - -

Mains outlet

PC power supply

L

Printer

—

=

Obr. 4. Pristroj AA222 pouzit s napajeci jednotkou UES65-240250SPA3 schvalenou pro pouziti ve
zdravotnictvi a tisk na tiskarné MTP-III.

Mains outlet

UEG0 Power Supply

o

f:f VAROVANI

2.6 Licence

" -

MPT-III printer ‘
Fully charged, =

WITHOUT POWER SUPPLY ‘=Y
CONNECTED

K bezpe&nému odpojeni pfistroje od sité se pouziva zastréka pro UES65-
240250SPA3. Umistéte napajeci jednotku tak, aby bylo mozné snadno pfistroj

odpoijit.

Kdyz pfistroj AA222 obdrzite, bude jiz obsahovat licenci, kterou jste objednali. Pokud budete chtit pfidat dalSi
licence dostupné pro AA222, pozadejte o né svého mistniho distributora.

D-0113185-F — 2022/12
AA222 - Navod k pouziti - CS
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3 Pokyny k pouziti

PFi pouzivani pfistroje se fidte nasledujicimi zasadami:

ii UPOZORNE

1.

3.

Pristroj pouzivejte pouze tak, jak je popsano v této pfirucce.
Pouzivejte pouze jednorazové usni koncovky Sanibel™, uréené k pouziti s timto pFistrojem.

U kazdého pacienta vzdy pouzivejte nové usni koncovky, aby nedoslo k pfenosu infekce. Usni
koncovky nejsou uréeny k opakovanému pouziti.

4. Nikdy nevkladejte zakon&eni sondy do zvukovodu bez nasazené usni koncovky, protoZe by mohlo
dojit k poSkozeni zvukovodu.

5. Krabici s usnimi koncovkami udrzujte mimo dosah pacienta. Nebezpeci uduseni.

6. Ujistéte se, ze jste vlozili zakonceni sondy zplisobem, ktery zajisti vzduchotésnost, aniz by byl
jakymkoli zpsobem poskozen pacient. Nezbytné je pouzivani spravnych a Cistych usnich koncovek.

7. Pouzivejte pouze takovou intenzitu stimulace, ktera je pro pacienta pfijatelna.

8. Pri pouziti kontralateralnich stimuld z vioznych sluchatek nevkladejte sluchatka ani se nijak
nepokousejte provadét méfeni, pokud neni nasazena spravna usni koncovka.

9. Nausniky sluchatek pravidelné Cistéte schvalenym dezinfekénim prostfedkem (70%
izopropylalkohol).

10. Tinitus, hyperakuze nebo jina citlivost na silné zvuky muze byt kontraindikaci pro testovani stimulem
vysoké intenzity.

UPOZORNENI

1. Mimoradné dulezité je opatrné zachazeni se systémem sondy vzdy, kdyZ je v kontaktu s télem
pacienta. Pro optimalni pfesnost pfi testovani je vhodné stabilni umisténi pfistroje na tichém misté.

2. Pristroj AA222 by mél pracovat v tichém prostfedi, aby méfeni nebyla ovlivnéna akustickym hlukem
z vnéjSku. Co je vhodnym prostfedim muiize rozhodnout zkuSena osoba proskolena v akustice.
Norma ISO 8253-1, &ast 11, definuje pravidla pro pfipustny okolni hluk pfi audiometrickém méfeni
sluchu.

3. Doporucuje se, aby byl pfistroj pouzivan v rozsahu teploty prostfedi 15°C — 35°C.

4. Sluchatka a vlozna sluchatka jsou kalibrovana spolu s pfistrojem AA222 — vyména ménicu za
ménice z jiného zafizeni tedy vyZaduje opétovnou kalibraci.

5. Kryt ménice nikdy nedistéte vodou, ani k ménici nepfipojujte nespecifikované pristroje.

6. Pristroj neupustte a nepfipustte ani jiny naraz. Pokud pfistroj upadne nebo je jinak poskozen,
zaslete jej vyrobci k opravé a/nebo kalibraci. Pokud je podezfeni na jakékoli poSkozeni, pFistroj
nepouzivejte.

D-0113185-F — 2022/12 ()
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3.1 AA222 - Ovladaci panel

Nazev
NG
2 Shift
3 Clients (Klienti)
4 Setup

(Nastaveni)

5-14 Funkéni
tlacitka

15 Tests (Testy)

16 Del Point
(Vymazat bod)

Del curve
(Vymazat
kfivku)

17 Save session
(Ulozit
vySetfeni)

D-0113185-F — 2022/12
AA222 - Navod k pouziti - CS

Popis

Zapne a vypne pfistroj AA222

Tlacgitko Shift aktivuje sub funkce ostatnich tlacitek.

Stiskem tlacitka Clients (Pacienti) oteviete okno, ve kterém muzete zvolit,
upravit nebo vytvofit pacienta. Lze prohliZzet i jeho historicka sezeni.

Podrzte tlaCitko Setup (Nastaveni), toCitkem (19) zvolte potfebnou polozku
a tla¢itko Setup uvolnéte. Tim nabidku otevrete.

10 funkénich tladitek ma funkce pravé zobrazené na obrazovce pfimo nad
prislusnym funkénim tlacitkem.

Podrzte tlagitko Tests (Testy), toCitkem (34/38) zvolte potfebny protokol
aktualniho modulu nebo pfepnéte mezi modulem audiometrie a impedance.
Uvolnénim tlagitka Tests (Testy) protokol zvolite.

Béhem audiometrického testovani vymaze zobrazeny bod audiogramu.

Celou audiometrickou kfivku vymazete podrzenim tlacitka ,Shift“ (2) a stiskem
tlagitka Del Point.

Ulozi aktualni audiometrické a tympanometrické vySetfeni.

r¢ \N
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18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

New Session
(Nové
vySetfeni)
Print (Tisk)
Tymp

Reflex

Right (Pravé)

Left (Levé)

Bone (Kost)

1FF2

Tone / Warble
(Ton /
rozmitany tén)

Speech (Regd)

Mic (Mikrofon)

D-0113185-F — 2022/12
AA222 - Navod k pouziti - CS

Na nové vySetfeni se pfipravite podrzenim ,Shift* (2) a tlaitka Save Session.
Nové vySetieni smaze aktualni data vySetfeni a obnovi vychozi nastaveni.

Vytiskne aktualné vybrané vysSetfeni na tiskarné vybrané v nabidce Nastaveni
pristroje.

Vstoupi do modulu impedance a pfida nebo odstrani z protokolu
tympanometrické méfeni.

Vstoupi do modulu impedance a pfida nebo odstrani protokol testu
ipsilateralnich nebo kontralateralnich reflexu.

Vybere test pravého ucha a pfepina mezi méni¢em nahlavni soupravy

a vlozného sluchatka. Zkontrolujte, zda je pfipojen (zadni panel, 12) spravny
méni¢ (nahlavni souprava nebo vlozné sluchatko). Pokud je audiometrie
zkalibrovana pouze pro jeden z ménicl, nelze timto tlaitkem prepinat.

Vybere test levého ucha a pfepina mezi méni€em nahlavni soupravy a
vloZného sluchatka. Zkontrolujte, zda je pfipojen (zadni panel, 13) spravny
méni¢ (nahlavni souprava nebo vlozné sluchatko). Pokud je audiometrie
zkalibrovana pouze pro jeden z ménicu, nelze timto tlacitkem pfepinat.

Stiskem tohoto tla¢itka zvolite pouziti kostniho vibratoru pfi audiometrii. Prvnim
stiskem vyberete testovani pravého ucha, druhym stiskem vyberete testovani
levého ucha. Kontrolka nad tladitkem udava vybrané ucho.

Stiskem ,,1 FF 2” se zvoli jako vystup kanalu 1 reproduktor ve volném poli.
Prvnim stiskem zvolite vystup do reproduktoru 1, druhym stiskem zvolite
vystup do reproduktoru 2.

Jednim nebo dvé&ma stisky tohoto tlacitka pfepinate mezi Cistymi nebo
rozmitanymi tony béhem audiometrie. Zvolené stimuly budou zobrazeny na
displeji, napf.:

Right - Warble tone
107 |

Umoznuje pfehrani slovnich sestav prostfednictvim WAV soubor( nebo vstupu
CD. Slovni sestavy je nutné instalovat a nastavit prostfednictvim nastaveni
Speech (Reg).

V pfipadé nastaveni na vstup CD jednim nebo dvéma stisky tlacitka zvolit
vystup zvukového zaznamu oddélené do kanalu 1 nebo do kanélu 2.

Podrzite-li tlagitko CD stisknuté po dobu 1 sekundy, Ize nastavit zesileni
signalu. Zesileni 1 se nastavi toCitkem (34) a zesileni 2 to¢itkem (38).

[zain 1 : 0dB
Gain 2 : 0dB

Tlagitko Mic umozriuje méfit slovni audiometrii pomoci mikrofonu. Indikator
hlasitosti vidite na obrazovce.

Podrzenim tlagitka a sou¢asnym otacnim tocitka (34) nastavite zesileni
mikrofonu.
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28 Monitor/TB Tlagitko Monitor/TB aktivuje monitor a Talk Back (TB, mikrofon pacienta) pro
odpovédi pacienta z audiometrické kabiny.

Aktivaci tohoto monitoru je mozno odposlouchavat vystup z pfistroje
k pacientovi, napf. z CD, prostfednictvim zabudovaného reproduktoru v AA222
nebo monitorovaci nahlavni soupravy.

Stiskem tlaCitka nastavite zesileni monitoru. Kanal 1 se nastavuje to&itkem (34),
kanal 2 tocitkem (38).

Monitor

Chilvl: 65 — ————— —
Ch2 vl : 65 —=——— | —

Long press Monitor/TB to Exit

Zesileni odposlechu Talk Back (TB) nastavite dlouhym stiskem tlacitka
a naslednym opétovnym stiskem. K nastaveni zesileni Ize pouzit obé toCitka
(34/38).

Long press Monitor/TB to Exit

Dlouhym stiskem ukonéite hotové nastaveni zesileni.

29 No Resp. UmozZfiuje uloZit stav bez odezvy, kdyZ pacient nereaguje na tén/signal.
(Zadna
odezva)

30 Store (Ulozit) Manualné ulozi ziskané prahové hodnoty (napf. béhem ténové a fecové

audiometrie).

31 Komunikace Umoznuje komunikovat s pacientem. Obsluhujici pracovnik mGze mluvit do
smérem k mikrofonu a slySi pacienta ve vybrané nahlavni soupraveé.
pacientovi

32 Ext. Range Umozfiuje testovani s vy8Si urovni intenzity b&hem audiometrie. Kontrolka nad
(Rozsifeny tlaitkem sviti slabé oranzové, je-li rozSifeny rozsah k dispozici, a rozsviti se
rozsah) naplno po stisku a aktivaci této funkce.

33 Mask on/off Zapina / vypina maskovani kanalem 2; prvnim stiskem se maskovani zapne,
(Maskovani druhym vypne. Kontrolka nad tla¢itkem indikuje, zda je maskovani zapnuté
zapnuto/vypnut  (sviti), nebo vypnuté (nesviti).

0)
34 Tocitko Toto toCitko pini vice funkci. Pouziva se k nastaveni Urovné vystupu kanalu 1

béhem audiometrie, pro ruéni ovladani pumpy béhem méfeni impedance
a k prochazeni nabidek a vyb&ru moznosti.

Ve %
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35

36

37

38

39

40

Tone Switch
(Pfepinag
tonu), Enter,
Start/stop

Down /
Incorrect
(DolG/Nesprav
né)

Up / Correct
(Nahoru/Sprav
né)

Tocitko

Mikrofon s
funkci Talk
Forward

Reproduktor
monitoru

D-0113185-F — 2022/12
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Pouziva se ke spousténi tonu pfi audiometrii. V tympanometrii pferusuje nebo
spousti funkci automatického zahajeni a kdyZ je sonda v uchu, funguje jako
tlaCitko zastaveni a zapnuti. V nabidkach vyzadujicich textovy vstup se
prepinac tonl pouziva k volbé.

Funkce Down slouzi pfi ténové audiometrii ke snizeni frekvence.

Funkce Incorrect se pouziva pfi feCové audiometrii k uloZeni nespravného
slova. Pristroj AA222 ma zabudované automatické pocitadlo hodnoceni feci.
Proto ma tlacitko pfi fe€ové audiometrii druhou funkci jako ,Incorrect®
(Nespravné). Pro automatické pocitani skore feci pfi testovani feci stisknéte
tlacitko po kazdém slové, které pacient neslySi spravné.

Funkce Up slouzi pfi tdnové audiometrii ke zvySeni frekvence.

Funkce Correct se pouziva pfi FeCové audiometrii k ulozeni spravného slova.
Pristroj AA222 ma zabudované automatické pocitadlo hodnoceni feci. Proto
ma tlagitko pfi FeCové audiometrii druhou funkci jako ,Correct® (Spravné). Pro
automatické pocitani skére fedi pfi testovani reci stisknéte toto tlacitko po
kazdém slové, které pacient opakuje spravné.

Pouziva se k upravam uroven vystupu pro kanal 2 pouZity pro maskovani pfi
audiometrii.

Slouzi téZ ke zméné frekvence reflextt béhem ruéniho méreni reflexd,
k prochazeni nabidkami a vybé&ru moznosti.

Slouzi k pfedavani pokyn( pacientovi v audiometrické kabiné. Pfi pouzivani
mikrofonu musite stisknout tla¢itko Talk Forward.

Mikrofon pouzity pro pfedavani pokyn( je prioritné TF (15, zadni panel). Pokud
neni pfipojen externi mikrofon, bude pouzit interni mikrofon (39).

Intenzitu je mozno nastavit toCitkem (34) a sou¢asnym podrzenim tlacitka Talk
Forward.

TalkForward

Gain : -9 8  — e | —

|
| ——

Intensity : 65 dB SPL

Neni-li pfipojena monitorovaci nahlavni souprava (3, zadni panel), Ize stiskem
Monitor (28) zapnout reproduktor monitorujici oba kanaly.
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3.2 Spusténi
Pfistroj AA222 vzdy zavede posledni protokol a spusti Uvodni obrazovku zvolenou v nastaveni pfistroje —
Aud nebo Imp.

3.3 Nastaveni pristroje

Nastaveni pfistroje je spole€né jak pro modul audiometrie, tak impedance a obsahuje veSkera obecna
nastaveni, jako je napfiklad licence, jas displeje, datum a €as Ci nastaveni tiskarny.

Podrzte stisknuté tlaCitko Setup (4) (Nastaveni) a otacenim tocCitka (34/38) vyberte Instrument Settings
(Nastaveni pfistroje).

Instrument settings

Instrument settings
Commaon Settings - AUD

Tone settings

Commaon Settings - IMP
Instrument protocol settings
Protocol settings Speech settings
Auto settings
Manage protocols
Save user settings as ...

Load user settings: Aud clinic

Load user setfings: LIS

Modul Impedance Modul Audiometrie

D-0113185-F — 2022/12 (=)
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Wiy

Otacenim tocitka Ize vybrat a zménit nasledujici nastaveni

License: SN: 34567890 System
IMP key: Printer
Light printer tye:
Display light: &———— — Printing color mode:

LED light: B —— ‘ Startup Screen

Session Settings O AUD @ IMP

B Keep Session on Save

Install

Licence

A - , “: Change | . . .
AUD key (Kli¢ AUD) stiskem tlaCitka ==t~ | se otevie nové okno, do kterého Ize
zadat novy licen¢ni kli€ pro modul audiometrie. Novy licenéni kli¢ aktivujete stiskem tlacitka
. Neni-li novy licen&ni kli¢ platny, pfedchozi kli¢ se nezméni.

B

IMP key (Kli& IMP) stiskem tlagitka | Change | se otevie prekryvné okno, do kterého Ize
zadat novy licen¢ni kli¢ pro modul impedance. Novy licenéni kli¢ aktivujete stiskem tladitka

. Neni-li novy licen&ni kli¢ platny, pfedchozi kli¢ se nezméni.

Light (Osvétleni)

Jas displeje Ize zménite podrzenim tlacitka ﬂ| a ota¢enim tocCitka. Zmeény jasu
Ize pozorovat sou€asné s tim, jak ménite nastaveni.

Osvétleni LED Ize zménit podrZzenim tlacitka Cha¢| a otacenim tocitka. Zmény jasu
LED diod Ize pozorovat okolo tlacitka Enter sou€asné s tim, jak ménite nastaveni. V systému
sondy nelze osvétleni LED zménit.

Session Settings (Nastaveni vysetieni)

E Keep session on save (Nemazat vySetfeni po uloZeni) nesmaze vySetfeni po jeho uloZeni nebo
prenosu dat do PC.

D-0113185-F — 2022/12 ()
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System

Stiskem tladitka &| pfi aktivni volbé Date and time (Datum a ¢as) Ize ru¢né
zménit datum a &as. Zobrazi se nasledujici okno:

Set Clock

18] o) 2014

K volbé dne, mésice, roku, hodin a minut pouzijte tocitko. K upravé hodnot pouZijte tlacitka

w| a .. Stiskem tlagitka e ulozite zmény
a nastavite datum a €as, nebo stiskem tlagitka vSechny provedené zmény

zrusite.

V pfipadé, Ze je k pfistroji AA222 zapojena aplikace Diagnostic Suite, datum a ¢as automaticky
aktualizuje PC.

Printer (Tiskarna)

G

Volba Printer type (Typ tiskarny) umozriuje vybrat tiskovy jazyk tiskarny, ktera je pfipojena

k USB portu pristroje AA222. Ve vychozim nastaveni je zvolena termotiskarna Sanibel™ MPT-
lll. Nize uvedeny seznam uvadi aktualné podporované tiskarny.

HP PCL 3

HP PCL 5e

HP PCL3GUI

Canon B (300 dpi)
Canon B (360 dpi)
Canon IP20

Canon IP100

Epson Stylus COLOR
Epson ESC-P 2
MPT-III

Volba Printer color mode (Barevny rezim tiskarny) umozriuje vybrat, zda ma tiskarna tisknout
v ¢ernobilém, nebo 3barevném (CMY) &i 4barevném (CMYK) rezimu.

Startup Screen (Uvodni obrazovka)

Umozriuje nastavit Uvodni obrazovku pfistroje na Aud nebo Imp.

Dale jsou k dispozici nasledujici tlagitka:
m Stiskem tlacitka Install (Instalovat) Ize do pFistroje AA222 nainstalovat novy firmware.

Po stisku Install zacne pfistroj vyhledavat hardwarovy kli¢ USB. Je-li k dispozici vice
instala¢nich souborU, pak po potvrzeni této akce zahaji pfistroj instalaci.

Podrzeni tlagitka Language (Jazyk) a otadeni togitka (34/38) umozfiuje vybrat jeden z

dostupnych jazykl. Pfed pouzitim nového nastaveni jazyka je nutné systém

restartovat.
Exit | Stiskem Exit (Konec) ponechate soucasné nastaveni pfistroje.
D-0113185-F — 2022/12 >
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3.4 About (O pristroji)

Stiskem tladitek Shift+Setup oteviete okno ‘About’, v némz jsou uloZeny informace o verzi firmwaru

operacniho systému, verzi DSP a konfiguraéni informace o licenci. Kromé toho se zde uvadi, se kterymi

ménici je pFistroj kalibrovan.
About

PW ver.: 1.9.5800.5576
08 ver.: 0000

muzlTympanometry
: th
Re i
Reflexlatency

ETF3
HighProbeTone
BzendReflex

POControlled
B Sync
MF

3.5 Pacienti a vySetreni

3.5.1 Clients (Pacienti)

ID: 123456
Name: Albert Johnson

Vymaze zvoleného pacienta.

Delete |
Edit | Upravi vybraného pacienta.

Vrati se do vySetieni.

select | Otevre vySetieni uloZzené pod zvolenym pacientem.

Zobrazi vySetfeni z historie.
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Tocitkem (34/38) vyberte pacienta ze seznamu a stisknéte Enter (35). Stiskem Save (Ulozit) potvrdte, Ze se
maji data u zvoleného pacienta ulozit. Pfed uloZzenim vySetfeni mlzete upravit stavajiciho pacienta nebo
vytvofit nového, a to stiskem tlacitka Edit (Upravit) nebo New (Novy). Postup pfi zadavani udajl pacienta:

Enter ID

Pouzijte Toéitko k prochazeni a k vioZeni ID pacienta pouZijte tlacitko Enter. Pokralujte stiskem

Enter first name

Pouzijte Toéitko k prochazeni a pomoci Enter zvolte pismeno, které je vkladano jako kiestni jméno
pacienta. Funkce vymazat, zpét, shift, caps lock a mezernik Ize zvolit funk&nimi tlagitky.

Pokracdujte stiskem [ nNext |}

AREEEEHD
BEHEMERE

Stejnym zpUsobem zadejte pFijmeni.

Pokracdujte stiskem [ nNext |}
Stiskem m ulozite pacienta.

Ve %
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3.5.2 Prohlizeni historickych vysetieni
Stisknéte tlacitko Clients (Pacienti) (3) a toc¢itkem (34/38) mezi nimi prochazejte. Zvolte pacienta stiskem

tlacitka Select (Zvolit) a zobrazi se seznam dostupnych vysSetfeni. Pouzijte znovu Tocitko (34/38)
a zvyraznéte vysetfeni, které chcete zvolit. Stiskem View (Zobrazit) zobrazite vySetfeni z historie.

Coients W Clent~ electsttings

ID: 333333
Mame: Carrie Harris

ID: 111141
Mame: Paul Smith

A MP 12-09-2013 Start time: 12:32

: IMP 12-00-2013 Start time: 12:32

ID: 22222
Mame: Pam Mitchell

IMP 4 5 09-2013 Storttime: 12:33

ID:
Name: NoMName

Tlacitkem Next (Dalsi) nebo Tests (Testy) prochazite mezi testy daného vysetreni. Zpét na obrazovku testu
se vratite stiskem tlacitka Back (Zpét). Stiskem Trans. (Pfenést) pfenesete vybrané vySetfeni do aktualniho
vySetfeni audiometrie. Pfenesené vysetreni Ize poté pouzit jako referenci pro aktualni vySetreni.

1000 Hz --dB
HL (NB)

Right / FF1 Left / FF2

EmmaaesENs.as
P S S T T S S S S S BT
EeEd8UsENE S
P S S T T S S S S S BT
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3.56.3 Save session (Ulozit vysetieni)

Pri stisku Save Session se zobrazi jmenny seznam vytvofenych pacient(l. VySetieni Ize ulozit ke
stavajicimu pacientovi nebo je mozné vytvofit pacienta nového.

Tone - HL

1000 Hz --dB

HL (NB)
Frequency (NE)

Right - Tone PTA: -
10 |
Save session - Select client
0 [~
ID: 123456
10 Name: Albert Johnson

2z

Vymaze zvoleného pacienta.

Upravi vybraného pacienta.
m Viytvofi nového pacienta.

Vrati se do vySetten.

m VySetfeni se uloZi u zvoleného pacienta.

Ve %
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3.6 Pokyny k ovladani — Impedance

3.6.1 Kalibraéni dutinky

Ke kontrole spravné kalibrace sondy miizete pouzit objem 0,2 ml, 0,5 ml, 2,0 ml a 5ml.
Chcete-li kalibraci zkontrolovat, zvolte protokol s tympanogramem.

NepouZivejte udni koncovku! Zasurite zakon&eni sondy UpIné do dutinky. Zméfte tympanogram. Zkontrolujte
méfeny objem.

PFipustna tolerance pfi méfeni objemu je £ 0,1 ml u dutinek do 2 ml a £ 5 % u vétSich dutinek. Tyto tolerance
plati pro vSechny frekvence ténu sondy.

Durazné doporucujeme, aby byly sonda i kontralateralni sluchatko kalibrovany alespon jednou ro¢né.

3.6.2 Zachazeni s usnimi koncovkami a jejich vybér
Pri pouzivani sondy AA222 a kontralateralniho sluchatka CIR55 musi byt pouzity usni koncovky Sanibel™.

ihf UPOZORNE

Usni koncovky Sanibel™ jsou uréeny pouze k jednorazovému pouziti a nesméji byt pouzivany opakované.
Opakované pouziti uSnich koncovek muize zplsobit pfenos infekce z pacienta na pacienta.

Na sondu a na kontralateralni sluchatko CIR55 musi byt pfed testovanim nasazena usni koncovka
vhodného typu a velikosti. Vybér zavisi na velikosti a tvaru zvukovodu a ucha. Vybér miize rovnéz zaviset na
osobnich preferencich a zplUsobu, jakym test provadite.

koncovka tvaru destniku utésni zvukovod, aniz by se zakon&eni sondy dostalo do zvukovodu.
Zakonc&eni sondy zatlaCte pevné do zvukovodu a drzte sondu pevné po celou dobu méfeni.

Aby bylo testovani stabilnéjsi, doporu¢ujeme, aby byl s usni koncovkou tvaru hfibku pouzit
prodluZovaci kabel. Zajistéte, aby tato usni koncovka byla zasunuta UpIné do zvukovodu.
USni koncovky tvaru hfibku umoZzauji pfistroji AA222 ,hands free® testovani. To snizuje
pravdépodobnost ruSeni méfeni zplsobeného chvénim ruky.

‘ PFi rychlém screeningovém testu impedance zvolte usni koncovku tvaru destniku. Usni

Pro optimalizaci stability méfeni doporu¢ujeme, abyste sondu béhem testovani nedrzeli mezi prsty. Pohyb
sondy muze ovliviiovat zejména méreni reflexa.
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3.6.3 Stav sondy

Stav sondy je indikovan barvou kontrolky na ovladacim panelu, systému diagnostické sondy a systému
klinické sondy. NiZe je zobrazen vyznam barev indikator(:

Barva Ovladaci panel
Cervena F
&
Enter
Modra }
Zelena '
~Enter
[ ——
Zluta
Bila
—
Blikani
Kontrolka
nesviti

D-0113185-F — 2022/12
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Diagnosticka

sonda

-
-
®
-
-
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Interacoustics

Klinicka sonda

Stav

Je zvoleno pravé ucho. Sonda je
venku z ucha.

Je zvoleno levé ucho. Sonda je
venku z ucha.

Sonda je vlozena v uchu a spravné
tésni.

Sonda je vlozena v uchu a je
zablokovana, neutésnéna nebo je
pfitomen nadmérny hluk.

Sonda byla pravé zapojena. Stav
sondy neni znam. Pokud kontrolka
sondy sviti trvale bile v jakékoli jiné
situaci, je nutné pristroj AA222
vypnout a znovu zapnout, aby se
stav sondy znovu nacetl.

Provoz pfistroje AA222 je
pozastaven a/nebo se oCekava
néjaky zasah. Pfistroj AA222 bude
napfiklad blikat zelené, pokud bylo
dokonceno testovani podle
protokolu a sonda je stale v uchu.
Uzivatel mUze provoz pfistroje
AA222 prfipadné pozastavit pred
zasunutim sondy, pfitom bude blikat
modra nebo ¢ervena kontrolka.

Pfistroj AA222 jiz nemonitoruje stav
sondy.
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Spusténi a zastaveni testu impedance

Po spudténi je pfistroj AA222 pfipraven k zahajeni mé&feni jakmile zjisti, Ze je sonda v uchu. KdyZ je sonda
v uchu, test Ize manualné zastavit (nebo pozastavit) a znovu zahgjit stiskem tlac¢itka ,Start/stop“ (35) nebo
stiskem tlaCitka sondy. Kdyz je sonda venku z ucha, muze byt test zastaven (jako kdyz je pozastaven pred
zasunutim sondy) nebo zahajen stiskem tlacitka ,Start/stop* (35). KdyZ je sonda venku z ucha, tladitkem
sondy dojde ke zméné zvolené strany ucha a sou€asné v pfipadé potfeby k obnoveni funkce automatického

zahajeni.

3.6.4 Obrazovka tympanometrického testu

226Hz

o m g ; _m
2 ' 2 2 2
1 ' | |
] vDw ! |
-600 -300 300 daPa -600 -300 300 daPa
Volume(ml) 1,27 Pressure{daPa) -29 Volume(ml) Pressure(daFa)
Tymp + ipsi reflexes Compliance(ml) 1,29 Gradient(ml) 0,81 Compliance{ml) Gradient(ml)
= & Tymp 226Hz o SDIJI-!z — —— = = m
xranoxgomtos g P o] o e om =
1kHz — 1kHz
Ig 0,00 0,01 0,02 0,05 2
2kHz — 2kHz
L 0,00 0,01 0,02 0,05 Lo
akHz B akHz
Io3! 0,00 0,01 0,02 0,05 tps
80 85 920 95 100 80 85 90 95 100
I J K L M N o
Data Scale Compensated i Manual
Funkeéni tla¢itko Popis
A Stav sondy je indikovan barvou pfislu$né kontrolky sondy, jak je
popsano v odstavci 3.1. Zobrazuji se nasledujici popisky: in ear (v
uchu), out of ear (venku z ucha), leaking (neutésnéna) nebo blocked
(zablokovana)
_ C  Aktualni tlak je uveden v daPa.
“i = i D Prazdny trojuhelnik ukazuje aktudini tiak. Vypinény trojihelnik (pouze
600 -300 300 v manualnim rezimu (O)) ukazuje cilovy tlak.
E  Nazev aktualniho protokolu.

® Tymp 226Hz o

[sA14% Reflex growth ipsi N

D-0113185-F — 2022/12
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F  Seznam protokolu ukazuje, ktery test je aktualné zobrazen,
a zaSkrtavaci pole zobrazuji, které testy budou provedeny po zahajeni
testovani.
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Prev.Test

Next Test

Exclude

Da

Compensated

Child

0 daPa

HE II HIE IIEII

D-0113185-F — 2022/12
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Prev. Test (Pfedchozi test) zvolite ze seznamu protokoll pfedchozi test.
Next Test (Dalsi test) zvolite ze seznamu protokolU dalsi test.

Stiskem Include (Zahrnout) zvolite nebo stiskem Exclude (Vyloucit)
zruSite volbu zaskrtavaciho poli¢ka aktualné zobrazeného testu (F),
a tim jej do testovani bud’ zahrnete nebo z néj vyloucite.

Po provedeni nékolika pokust o méfeni stiskem Data vyberete, ktery
soubor dat chcete zobrazit. U pacienta mohou byt ulozena pouze
zobrazena data.

Po stisku Scale (Stupnice) zménite stupnici poddajnosti na
tympanogramu.

Po stisku Compensated (Kompenzace) aktivujete nebo deaktivujete
kompenzaci tympanogramu podle odhadnutého objemu zvukovodu.

Stiskem Y mUzete prepinat mezi zobrazenim tzv. tympanogramu Y, B
nebo G. Aktualné zobrazeny tympanogram se rozpozna podle velkého
pismena v popisku tlacitka.

Stiskem Child (Dit&) spustite vlacek, ktery se bude pohybovat v dolni
Casti obrazovky a pomuze zabavit dité b&éhem méfeni.

Stiskem tlacitka 0 daPa dojde k rychlému vyrovnani tlaku na tlak
okolniho prostfedi (0 daPa). Tato funkce je dostupna pouze
v manualnim rezimu (O).

Aktivaci manualniho rezimu v testu tympanogramu lze nastavit tlak
manualné tocitkem (19). Stiskem tlacitka attenuator (atenuator) (22)
zahgjite a zastavite zaznam v manualnim rezimu. Stiskem tlacitka Auto
vypnete manualni rezim a vratite se k automatickému testovani.
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3.6.5 Obrazovka testu reflext

226Hz

e O

0 — 0 0 0
-600 -300 300 daPa -600 -300 300 daPa
Volume(ml) 1,27 Pressure({daPa) -29 Volume(ml) Pressure(daPa)
Tymp + ipsi reflexes Compliance(ml) 1,29 Gradient(ml) 0,81 Compliance(ml) Gradient(ml)
BT | [ e —— e
o 4x Reflex growth ipsi N Lzl S 0,00 0,01 0,02 0,05 -
:IkH_z — lkl'l_z
L] 0,00 0,01 0,02 0,05 ]
2kHz — 2kHz
= 0,00 0,01 0,02 0,05 L
4IcH; — HcH;
e 0,00 0,01 0,02 0,05 ]
80 85 90 95 100 80 85 90 95 100

T U \% A% X Y Z O
2 - Enlarge Manual

Pressure . h Change Status Enlarge fAdd Stimulus Add level

Horni lista funk&nich klaves zobrazuje funkce v automatickém rezimu, dolini li§ta zobrazuje funkéni klavesy
v manualnim rezimu.

Funkeéni tla¢itko Popis

m O Aktivace manualniho reZimu v testu reflexti umozni méfeni jediného reflexu
v Case a volitelné mazete manualné i nastavit tlak, pfi kterém se reflex méfi

oI

P Uvedené Cislo udava intenzitu stimulu reflexu aktualniho méreni (Q).

Q Posuvna lista tlaku ukazuje, jaky tlak je pfi méfeni reflexd nastaven (pouze
v manualnim rezimu (O)). Jezdec na posuvné listé posunete podrzenim
tlacitka tlaku (viz T) a ota€enim tocitka.

T . R Méfi€ poddajnosti ukazuje aktualni nekompenzovanou hodnotu poddajnosti
a mlze byt pouzit jako pomucka k nastaveni tlaku na vrcholovy tlak nebo na
urcitou odchylku od vrcholového tlaku (pouze v manualnim rezimu (O)).

— | S  Aktualné zvolené méreni reflexu je zobrazeno ve zdliraznéném obdélniku. Na
grafu reflexu je zobrazena také numericka hodnota reflexu.

M T  Stiskem Pressure (Tlak) Ize nastavit tlak manualné (viz Q) (pouze v manuélnim
rezimu (O)).

&| Stiskem Exclude (Vylougit) vyfadite oznadeny test. Chcete-li vylougeny test
znovu zahrnout do méfeni, stisknéte tlacitko Include (Zahrnout).

;] U Stiskem Sipky nahoru se vybér reflexu pfesune na reflex na pfedchozi Fadce.
PFfesun vybéru do stran se provadi toCitkem (19).

D-0113185-F — 2022/12 ()
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;] V  Stiskem $ipky dolt se vybér reflexu pfesune na reflex na dalsi fadce. Pfesun
vybéru do stran se provadi tocitkem (19).

W  Stiskem Change Status (Zménit stav) pfepnete stav aktualné zvoleného
reflexu (Q). Zelena znamena, Ze reflex je vybavny, ¢ervend/modra znamena,

ze reflex neni vybavny.

X Podrzenim Enlarge (Zvétsit) zobrazite aktualné zvoleny reflex (Q) s nejvy$sim
moznym rozliSenim.

Child Y  Stiskem Child (Dité) spustite vlacek, ktery se bude pohybovat v doini ¢asti
obrazovky a pomuze zabavit dité pfi provadéni méreni.

Add Stimulus V manualnim rezimu (O) je dostupné tlagitko Add Stimulus (Pfidat stimul),

které umoznuje pfidani novych fadku s reflexy.

Add Level Z V manualnim rezimu (O) je dostupné tlacitko Add Level (Pfidat droveri), které
umoziuje pfidani dalSich intenzit pfi testovani.
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3.6.6 Obrazovka testu unavnosti reflext

V pfipadech, kdy protokol nezahrnuje test inavnosti reflextl, mizete tento test do¢asné zahrnout do
protokolu podrzenim tlacitka Shift a sou¢asnym stiskem tlacitka | Reflex C. Stiskem této kombinace tlaCitek
téZz muzete zahrnout ¢i vyjmout test Unavnosti reflexti z automatického spousténi.

Test unavnosti bude automaticky proveden s intenzitou stimulu 10 dB nad prahem reflexu. Test zobrazi nové
okno a pozada o intenzitu stimulu v nasledujicich pfipadech:

e v ramci stejného protokolu nelze najit prah reflexu;
e pozadovana intenzita je na urovni vystrahy v nastaveni protokolu nebo nad ni;
e pozadovana intenzita je nad maximalni intenzitou, kterou je schopen pfipojeny méni¢ emitovat.

Vychozi zobrazeni testd Unavnosti reflexd ukazuje grafy méfeni unavnosti zméfené ve zvoleném uchu. Na
displeji jsou zobrazeny nasledujici informace:

Open 0.5
mil 0257 ml

0.20

0.1

0,10

p B \. .

\
\

0 2 0.5 El
¢ 1 2 3 4 5 5 7 & 9% W U @ ¢ 1 z % 4 5 & 7 B 8 10 11 1z
Level (dB HL) 95 Pressure (daPa) 0 Level (dBHL) Pressure (daPa)
Stimulus (Hz Ipsi) 1000 =’ Decay value (%) -9 Stimulus (Hz Ipsi) Decay value (%)
Reflex decay og latency
() Reflex ipsi
& Reflex decay
(1 Reflex latency
Exclude - h Manual

A Kfivka tympanometrie

Osa x predstavuje v grafu asové méfitko, na kterém je Cernym pruhem oznacen okamzik zapnutého
stimulu.

C  Tabulka s hodnotami méfeni, které jsou vypocitany pouze tehdy, pokud bylo mozné méfeni dokondit.

e Level (Uroven) — intenzita stimulu

o Pressure (Tlak) — tlak, pfi kterém je unavnost reflex méfena. Obvykle je test Unavnosti
nastaven tak, Ze vyuziva vrcholovy tlak z pfedchoziho tympanogramu.

e Stimulus (Stimul) — frekvence stimulu

e Decay Value (Hodnota unavnosti) — procentualni rozdil dvou hodnot vychylek reflex(
zaznamenana pul sekundy po zahajeni stimulu a pll sekundy pfed ukonéenim stimulu.
Dojde-li k tnavnosti, ma toto procento zapornou hodnotu. Je-li vysledek vypoctu vétsi nez
125 % nebo mensi nez -115 %, je neplatny a nezobrazi se.
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3.6.7 Obrazovka testu latence reflexti (rozsifena licence)

Test latence reflexti bude automaticky proveden s intenzitou stimulu 10 dB nad prahem reflexu. Test zobrazi
noveé okno a pozada o intenzitu stimulu v nasledujicich pfipadech:

e v ramci stejného protokolu nelze najit prah reflexu;
e pozadovana intenzita je na urovni vystrahy v nastaveni protokolu nebo nad ni;
e pozadovana intenzita je nad maximalni intenzitou, kterou je schopen pfipojeny méni¢ emitovat.

Vychozi zobrazeni testl latence reflexd ukazuje grafy méreni latence zmérené ve zvoleném uchu. Na
displeji jsou zobrazeny nasledujici informace:

0,259 |
e
DG =
0,10+

0,05

Level {dB HL) 95 B Pressure (daPa) 1]
stimulus {Hz Ipsi) 1000 Latency {(ms) 97

A Prvnich 300 ms kfivky reflexu.

B  Tabulka s hodnotami méfeni, které jsou vypocitany pouze tehdy, pokud bylo mozné méfeni
dokondit.

e Level (Uroven) — intenzita stimulu

e Pressure (Tlak) — tlak, pfi kterém je latence reflexu méfena. Obvykle je test latence
nastaven tak, Ze vyuziva vrcholovy tlak z pfedchoziho tympanogramu.

e Stimulus (Stimul) — frekvence stimulu

e Latency Value (Hodnota latence) — je €asovy interval mezi nastupem stimulu a bodem, kdy
je dosazeno 10 % hodnoty vychylky reflexu. Hodnota vychylky reflexu je méfena jako
pramér vychylky mezi 250 a 300 ms po nastupu stimulu.

3.6.8 Funkce Eustachovy trubice — neperforovany bubinek

Zobrazeni testu funkce Eustachovy trubice pro neperforovany usni bubinek zobrazuje grafy pro vybrané
ucho, ve kterém jsou zakresleny tfi tympanogramy adaptovaného Williamsova postupu. Williamsuv postup
udrzuje tlak mezi prvnim a druhym tympanogramem na koncovém tlaku a mezi druhym a tfetim
tympanogramem na pocatecnim tlaku. Pvodni Williamsav postup uréuje, Ze je nutné pozadat pacienta, aby
mezi vSemi tympanogramy polkl. Abyste ziskali vétSi posunuti tympanogram(l, doporucujeme pozadat
pacienta, aby po prvnim tympanogramu proved| Valsalviv manévr a po druhém tympanogramu polkl.
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Béhem testovani jsou k dispozici nasledujici informace:

2 ml | ml 3
N,
1 /—//// B 1
8] 8]
: daPa
600 -300 300
1 2 3
Pressure {daPa) C -12 135 50
A KFivky nekompenzované tympanometrie.
Ekvivalentni objem zvukovodu, kde je za referencni hodnotu vzata akusticka admitance (Y) pfi
pocatecnim tlaku prvniho tympanogramu.
C Tabulka ukazuje hodnoty tlaku, pfi kterych jsou detekovany tfi vrcholy (nebo nejvyssi ekvivalentni
objem, pokud zde Z&dny vrchol neni).
Mezi témito tfemi tympanogramy se zobrazuje nové okno s pokyny, jak instruovat pacienta.
Pokracujte stiskem Continue (Pokracovat) nebo stiskem tlacitka Enter.
Please ask your patient to Please ask your patient to
perform the Valsalva maneuver swallow before continuing the
before continuing the next next measurement.
measurement.
D-0113185-F — 2022/12 )
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3.6.9 Funkce Eustachovy trubice — perforovany bubinek

Wi

Vychozi zobrazeni testu funkce Eustachovy trubice pro perforovany bubinek zobrazuje graf pro zvolené
ucho. Béhem testovani jsou k dispozici nasledujici informace:

350

daPa

8

5

5 10 135 20

5

30

Tlakova kfivka zobrazujici pokles tlaku po kazdém pacientové polknuti. Exponencialni pokles tlaku

znamena, ze sonda neni v uchu pravdépodobné dobfe utésnéna.

Pfed zahajenim méfeni se zobrazuje nové okno s pokyny, jak instruovat pacienta. Pokracujte
stiskem Continue (Pokracovat) nebo stiskem tladitka Enter.

The middle ear pressure will be

measured during 30 seconds.

Please instruct your patient to

swallow several times during the
measurement.
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3.6.10 Funkce Eustachovy trubice — oteviena Eustachova trubice (rozsirena licence)

Test pro otevienou Eustachovu trubici je v podstaté zakladni test impedance. Monitoruje zmény v impedanci
v Case beze zmén tlaku a akustickych stimull. Je-li Eustachova trubice oteviena, obvykle rozpoznate
dychani pacienta na kfivce tympanometrie. Je-li Eustachova trubice uzaviena a bubinek neni poruseny,
muzete oCekavat naméreni malych zmén tympanometrie, které mohou byt zptsobeny akustickymi ruchy

z okoli pacienta, nahodnym posunutim sondy nebo spontannimi pohyby bubinku. Dale je mozné, Ze bude
dochazet k pohyblm v méfeni v dusledku srdeéniho pulsu napf. v glomus tumoru. Test Ize téZ pouzit

k méfeni reflexd, kdy je stimul vysilan prostfednictvim externiho zafizeni, jako je napf. kochlearni implantat.

Vychozi zobrazeni testu funkce Eustachovy trubice pro otevienou Eustachovu trubici zobrazuje graf pro
zvolené ucho. Nize je uveden priklad méfeni, ve kterém lIze rozpoznat rytmus dychani pacienta z diivodu
oteviené Eustachovy trubice.

ml

nz

01

0.2
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3.7 Navod k obsluze — audiometrie

Modul audiometrie obsahuje nasledujici testy, které Ize vybrat ze seznamu testt (15) otacenim tocitka
(34/38).

Toén

Stenger

Weber

ABLB - Fowler

SISI — Index citlivosti na kratkodoby pfirGstek intenzity
Auto — Hughson Westlake

Speech (Reg)

Speech Ch20n (Re& Ch20n) (pouze rozsitena verze)
Speech in noise (Re¢ovy $um)

QuickSIN — Rychla fe€¢ v Sumu (volitelné)

Dostupnost testl v tomto seznamu zavisi na konfiguraci vasi licenci.

3.7.1 Obrazovka audiometrického tonového testu

Obrazovka audiometrického ténového testu se pouziva pro tdnovou audiometrii provadénou pomoci
normalnich nahlavnich nebo vloznych sluchatek, kostniho vibratoru nebo reproduktort ve volném poli. Nize
je uveden popis funkci obrazovky testu tonové audiometrie.

Tone - HL
1000 Hz 15dB
Frequency HL (NB)
I Right - Tone G E_T_l H Left - NB O E.T_I
“ 2
P
x L )
# 4
i M :
! £
& 2
s k|
07 K 1104
120 o
T L S B 2 e o T
ac N AC

Qr R S T U Ve X Y
[ 12848 | Meas.type || Condition || Magnify | Maskinfo | sync [ nfn [Man Rev [ |
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Funkéni tlacitko

.
3548 ik

C
Tone - HL D
1500 Hz
Frequency
=
HL (NB)
F
Right - Tone G
CPT: - H
PTA: -
Stupnice intenzity |
Frekvencéni J
rozsah
Maximalni K
intenzity
L
Recovy banan M
Maskovaci
tabulka
Left - NB 0]

| P

EEECITE ©
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Popis

Ke spusténi stimulu pouzijte tlacitko , Tone Switch* (Pfepinac tén() (35). Kdyz je
stimul spustén, podsvétli se oblast stimulu.

Zobrazuje nastaveni atenuatoru stimulu, které Ize zménit otd€enim tocCitka (34).

Tento vizualni indikator se zobrazi pfi stisku pacientského tlacitka.

Zobrazuje typ méfeni (HL, MCL, UCL nebo tinitus) a také typ méfeni (napf. Ton,
Stenger, Weber). Soucasné je také zobrazena testovaci frekvence.

Zobrazuje nastaveni atenuatoru kanalu 2, jako napf. maskovani, které Ize zménit
otacenim tocitka (38).

Je-li do kanalu 2 vysilan zvuk, napf. pfi aktivnim maskovani (33), pole stimulu je
podsvétleno.

Indikace vybraného ucha a typu stimulu v kanalu 1
CPT (CPT AMA: Council on Physical Therapy American Medical Association) je
vazeny prumér Cistého tonu pro frekvence 0,5, 1, 2 a 4 kHz podle jejich

dllezitosti pro rozpoznani feci. Tento index se Ciselné shoduje s % sluchové
ztraty dle Fowlera.

PTA: Indikuje Pure Tone Average (PTA) (Priimér ¢istého tonu) uvedeny
v nastaveni Tone (T6n).

Stupnice intenzity od -10 do 120 dB HL.
Frekvenéni rozsah od 125 Hz do 8 kHz.

Tmavsi oblast ohrani€uje maximalni rozsah intenzit pro zvoleny méni¢. Rozsah
je mozné zvétsit stiskem tlacitka Ext. range (32).

Kurzor na audiogramu ukazuje aktualné zvolenou frekvenci a intenzitu stimulu.

Recovy banan oznaéuje pole, které je dilezité z hlediska porozuméni fedi.

Maskovaci tabulka zobrazuje intenzitu maskovani pouzitou pro zjisténi
uloZzeného prahu.

Indikace strany ucha a typu stimulu v kanalu 2.

Kurzor v audiogramu vizualizuje intenzitu a frekvenci aktualné zvoleného
maskovani.

Stiskem tladitka ,1,2,5 dB" Ize pfepinat velikost krok( atenuatoru v dB. Aktualni
velikost kroku je v popisku tlacitka zvyraznéna.

Fd Y
A\ _J4

Interacoustics Strana 37



Meas.type R Podrzte tlagitko Meas.type (Typ méfeni) a toCitkem (34/38) vyberte typ prahu —
HL (sluchovy prah), MCL (prah nejpfijemnéjSiho poslechu), UCL (prah
nepfijemného poslechu), Tinnitus (tinitus).

condition | S Zména stavu indikace; None (Zadna), Aided (se sluchadlem), Binaural
(Binauralni), nebo Aided a Binaural. Je k dispozici pouze pfi testovani ve volném
poli (24).
Magnify | T  Pfepina mezi zvétSenou horni listou a horni liStou normaini velikosti.
Mask Info | U Zobrazi a skryje zobrazeni tabulky maskovani (N).

Volba Sync umozniuje synchronizaci atenuatoru maskovani a atenuatoru stimuld.
Tato moZnost se pouziva napf. pfi synchronnim maskovani.

<
A
<

nnn | X Nepretrzité: Ve vychozim nastaveni je vysilan nepfetrZity stimul.
Impulz: Spusti jeden stimul pfedem nastavené délky.

L nn | Y pusti | p y
PreruSovany: Vysila nepfetrzité pferuSovany stimul.

nnn |

Délka impulzu a frekvence pferusovani stimulu je ur€ena v nastaveni Common —
Aud (Spole¢né — Aud.).

Y Manual (Ruéni): Manualni vysilani stimulu pfi kazdém stisknuti tonového spinace
(34).

Reverse (Obracené): Vysilani nepretrzitého stimulu, ktery bude prerusen pfi
kazdém stisknuti tonového spinace (34).

3.711 Stenger

Stenger(lv test se provadi pfi podezfeni, ze pacient predstira/simuluje ztratu sluchu, a je zaloZzen na
fenoménu auditoria, ,Stengeroveé principu“, podle kterého bude vniman pouze hlasitéjsi ze dvou podobnych
ténl soucasné vysilanych do obou usi. Obecné se provedeni Stengerova testu doporucuje v pfipadech

podezieni na simulaci jednostranné hluchoty nebo u vyznamné asymetrie.

Obrazovku Stengerova testu vyvolate stiskem tlacitka Tests a dale volbou Stenger. Obrazovka je stejna jako
pfi tdbnové audiometrii. Viz vy$e uvedena obrazovka pro test tonové audiometrie, kde je uveden popis
obrazovky testu. Na obrazovce Stengerova testu jsou k dispozici funkéni tlacitka Q, T, X, Y.

PFi Stengerové testu je po stisku ténového spinade vyslan signal sou¢asné do obou usi. Pfed stiskem
ténového tlacitka upravte toc¢itkem (34) intenzitu kanalu 1 (indikovano kurzorem L) a tocitkem (38) intenzitu
kanalu 2 (indikovano kurzorem P).

Fd Y
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3.71.2 ABLB - Fowler

ABLE

1000 Hz 15dB

HL (Tona)
Frequency : 3

Right - Tone PTA: 11,7 Left - Tone PTA,

]
8
A

W D S S —

T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
= § 24 5,28 o % XK 18 3 3 i & : R 5 = n u . - 2 H -

[~ 7gas 1 Gondition | Mognify | Maskinfo | Syoc [ man rev [ T
ABLB (Alternate Binaural Loudness Balancing) je test ke zji§téni vnimaného rozdilu v hlasitosti mezi obéma
uSima. Test je ur€en pro lidi s jednostrannou ztratou sluchu. Slouzi jako mozny test pro odvody.

Test se provadi pfi frekvencich, které se pfi odvodu vyuzivaji. Stejny ton se vysila stfidavé do obou usi.

U poskozeného ucha je intenzita zafixovana (20 dB nad prahem &istého ténu). Ukolem pacienta je upravit
intenzitu lepSiho ucha, az bude mit signal stejnou intenzitu v obou usich. Pamatujte, ze test mlze byt
proveden také se zafixovanim intenzity v normalné slySicim uchu a pacient pak nastavuje ton v podkozeném
uchu.

Na obrazovce testu ABLB jsou k dispozici funkéni tlagitka Q, T, U, V, Y.

3.713 Tén v Sumu (Langenbeck)

Popis funkénich tlaitek v modulu Tén v Sumu viz obrazovku testu tonové audiometrie s Cistymi tény.
Funké&ni klavesy, které jsou k dispozici u této obrazovky, jsou Q, R, T, U, X, Y.

Fd Y
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3.7.1.4 Reéova audiometrie

20dB

Speech - WR1

HL (Wave file)

Recova audiometrie pouziva jako stimul Fe¢ové signaly a je uréena ke kvantifikaci schopnosti pacienta
porozumét pfi kazdodenni komunikaci. VySetfuje schopnost pacienta zpracovat signal v poméru ke stupni
a typu ztraty sluchu, ktera se miize vysoce lisit mezi jednotlivymi pacienty se stejnym typem ztraty sluchu.

Recovou audiometrii Ize provést pouzitim fady testd.

SRT (Speech Reception Threshold — prah vnimani feci) ukazuje Uroven, pfi které muze pacient zopakovat
50 % vyslovenych slov spravné. Slouzi jako kontrola audiogramu s &istym zvukem, poskytuje ukazatel
citlivosti sluchu pro fe€ a pomaha pfi stanoveni startovaciho bodu u jinych nadprahovych méreni, jako je
napf. WR (Word Recognition - rozliSeni slov).

WR je nékdy zminovano jako SDS (Speech Discrimination Scores — skére rozliSeni feci) a pfedstavuje pocet
spravné zopakovanych slov vyjadfeny v procentech. Pro indikaci rozpoznani slova pouzijte volbu Correct
(36) (Spravné) nebo Incorrect (37) (Nespravné). Skére rozpoznani slov se pak vypocita automaticky.

Recové testovani Ize provadét bud za pomoci pfedem nahranych soubord WAV (26), zéznamu z CD disku
(26) nebo mikrofonu (27) a je mozné ho spustit bud v grafickém nebo tabulkovém rezimu.
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Funkeéni tlacitko

SR (Speech
Recognition) / SD
(Speech
Discrimination)

Stupnice intenzity

Seznam vstupu

Normativni zvukové

kfivky

Maximalni rozsah

Meas.type

Condition

Sync

Magnify

Type

Start

Popis
SR je rozpoznani feci s hodnotou 0-100 %
SD je rozliSeni feci s hodnotou 0-100 %

Stupnice intenzity od -10 do 120 dB HL.

Zobrazi material pro vybrany seznam. Po spusténi testu je pfehravané slovo
zaramovano.

Normativni zvukové kfivky pro FeCovy material; M oznacuje viceslabi¢né
a S jednoslabi¢né. Normativni zvukové kfivky Ize nastavit v nastaveni feci volbou
Ph Norms.

Tato oblast uréuje rozsah intenzity, jez nelze dosahnout s vybranym meénic¢em.
Pouzijte hardwarové tlacitko Ext. Range (32) ke zvétSeni dostupného rozsahu.

Vyberte z hodnot SRT, MCL a UCL, WR1, WR2 nebo WR3. Pomoci nékterého z
oto€nych kolecek 34 nebo 38 vyberte pozadovany typ méfeni.

S5RT
MCL
UcL
WR1
WHR2
WR3

Podminky, za kterych se feCovy test provadi: Zadné, se sluchadly, binauralné
nebo se sluchadly + binauralné.

Volba Sync umozZfiuje synchronizaci atenuatoru maskovani s atenuatoru stimulu.
Tato mozZnost se pouziva napf. pfi synchronnim maskovani.

Pfepina mezi zvétSenou horni listou a horni listou normaini velikosti.

K volbé raznych polozek ze seznamu se pouzivaji tocitka 34 a 38:

Words
Numbers

Multi numbers
Multi sentences

V moznosti ,List* (Seznam) Ize ménit rizné seznamy. K volbé riiznych polozek ze
seznamu se pouzivaji tocitka 34 a 38:

Wordlist 01 .
Wordlist 02
Wordlist 03
Wordlist 04
Wordlist 05
Wordlist 06
Wordlist 07
Wordlist 08
Wordlist 11
Wordlist 12 -

Zahaijuje pfehravani zvukovych soubor.

Kdyz je zahajeno pfehravani zvukového souboru, F-tlaitka pfejdou do rezimu zaznamu.

D-0113185-F — 2022/12
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M  Prehrat
Znovu prehrat posledni slovo
Pozastavit

N  Rucni pfeskoceni dopfedu
Stiskem tlacitka Shift sou¢asné s timto tlacitkem Ize spustit ruéni preskoceni vzad.

O Zastavi pfehravani souboru WAV.

Pokud neni seznam slov dokon€en anebo chcete vybrat jiny, ukoncite rezim
zaznamu funkénim tlagitkem End (konec).

P Pouzijte tato Cisla b&€hem fonetického hodnoceni k indikaci po¢tu fonému ve slové
se spravnou odpoveédi.

Speech — Mic (Reé — Mic)
Obrazovka pro vysilani Fe€i pomoci mikrofonu je stejna jak bylo popsano vySe. Tato obrazovka se zobrazi
stiskem hardwarového tlacitka Mic (27). Podrzte stisknuté tlacitko Mic (27) pro nastaveni intenzity zivého

hlasu. Uroveni upravuijte, az dosahnete na méfi¢i VU praméru piblizné 0 dB VU.

UPOZORNENI Pokud et a kalibraéni signal nemaiji stejnou droved, musi byt droveit manuainé
opravena.

Speech — CD (Reé — CD)
Obrazovka pro vysilani feci z externiho vstupu ze zaznamu na CD je stejna jak bylo popsano vyse. Vstup
pro zaznam fe€i musi byt v nastaveni feci nastaven na CD.

3.71.5 Speech — CH20n (Reé — CH20n)

Obrazovka tohoto testu je stejna jako u feci. Pfi volbé Speech — Ch20n je feCovy material vysilan
binauralné.

3.7.1.6 Speech in noise (Re¢ovy $um)
Obrazovka tohoto testu je stejna jako u Feci. Pfi volbé Speech in noise jsou feCovy material a feCovy Sum
vysilany do stejného ucha.
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3.71.7 Weber

Weber(v test rozliSuje mezi pfevodni a senzorineuralni poruchou sluchu pomoci kostniho vibratoru. Pouzijte
indikace pro zobrazeni mista vnimaného ténu. Pokud pacient ton Iépe slysSi ve slabSim uchu, je ztrata sluchu
pfevodni, pokud ton Iépe slySi v lepSim uchu, je pfi dané frekvenci ztrata sluchu senzorineuraini.

Weber

250 Hz

Frequency

Bone - Tone

ELR " -+ 3 -+ L]
20
20
40
50
70
20
50
1204
0.125 025 05 075 1 15 2 3 4 [
A
Right Center Left Not heard NoO rea...

Symboly pro Weberlyv test odpovidaji nasledujicim funkénim tlacitk(im:

righe I conc el Notheard [ ores ]

- # = 2 "
Vnima pravou Vnima stred Vnima levou NeslySi Bez reakce
stranu stranu
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3.71.8 Auto: Hughson-Westlake

Hughson-Westlake je automaticky testovaci postup s Cistym tonem. Sluchovy prah je definovén jako 2 ze 3
(nebo 3 z 5) spravnych odpovédi pfi testovani na Urovni prahu se zvySovanim po 5 dB a snizovanim po

10 dB.

Auto -Hughson-Westlake

1000 Hz

Frequency

Funkeéni tlacitko Popis
A Prepina mezi zobrazenim a skrytim stopy.

Famili B Pfiaktivaci se mizZe pacient seznamit s postupem testovani aniz by data byla
soucasti zaznamu.

C  Po stisku je otestovana aktualné vybrana frekvence. Test se spusti okamzité.

Stiskem tladitka pfehravani spustite test pro vSechny frekvence.

Pozastavit

O

E Stop

Fd Y
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3.71.9 Test QuickSIN (volitelny)

Test QuickSIN byl vyvinut tak, aby poskytl rychly odhad sniZzeni SNR. Vysila se seznam Sesti vét s péti
klicovymi slovy v jedné vété v hluku ¢ty mluvicich osob. Véty jsou vysilany pfi pfednastaveném poméru
signal/Sum, ktery se sniZuje v krocich po 5 dB z 25 (velmi snadné) na 0 (velmi obtizné). PouZité SNR jsou:
25, 20, 15, 10, 5 a 0, coz zahrnuje normalni az velmi naru$enou srozumitelnost v Sumu. Dal3i informace jsou
uvedeny v pfiru¢ce spole¢nosti Etymotic Research QuickSIN™ Speech-in-Noise Test, verze 1.3.

QuickSIN

SNR™-

SNR loss definitions

Expe edln provement with directional Mic

0—.; dB |[Normal / near normal | May hearbetterthan normalsinnoigse ]

Mild SNRloss May hear almo.,ta., wellas normals in noise
7-15 dB ModeratebNRIo" irecti . Consider
>15 dB Maximum SNR improvement is needed. Con.,lderFM system

Practice List A (Track 21) Score
The lake sparkled in the red hot sun. S/N 25 -

Tend the sheep while the dog wanders S/N 20 -
Take two shares as a fair profit S/N 15 -
North winds bring colds and fevers s N
A sash of gold silk will trim her dress S/N 5 -
Fake stones shine but cost little sme N

25.5-ToTAL= [l sVRloss Total [

12HdB
Funkeéni tla¢itko Popis
ch20n | A Funkce CH20n umozriuje nastavit kanal 2 nezavisle na kanalu 1. To by se mélo

provadét pouze pro seznamy 24-35.

List | B V moznosti ,List* (Seznam) Ize ménit rizné seznamy. K volbé riiznych polozek
ze seznamu se pouzivaji tocitka 34 a 38.

C Zahdji test QuickSIN

g} Ukong¢i test QuickSIN

D-0113185-F — 2022/12 (=)
AA222 - Navod k pouziti - CS Interacoustics Strana 45



3.71.10 SISI (index citlivosti na kratkodobé zvysSeni intenzity)

SIsI
1000 Hz --dB
HL (NB)
Frequency s
Presentation: 0 Response: 0
Frequency 125 | 250 | 500 | 750 | 1000 | 1500 | 2000 | 3000 | 4000 | 6000 | 8000
SISI (%) Right:
SIS (%) Left:
Right - Tone off
2 204
H 204
4« 404
E: 0
[ &0
T 0
E 20
o 20
120 1201
0125 025 05 078 52 3 4 & 8 0125 05 -.'.rac’ 52 3 4 & 8
| A B

Test SISI je urcen k testovani schopnosti rozpoznat zvyseni intenzity o 1 dB béhem dlouhych ténu

s intenzitou 20 dB nad sluchovym prahem pro testovanou frekvenci. MizZe byt pouzit k rozliS§eni mezi
kochlearnimi a retrokochlearnimi poruchami, protoze pacient s kochlearni poruchou bude schopen vnimat
1 dB pfirtstky, zatimco pacient s retrokochlearni poruchou nikoli. Pro zobrazeni prahu SISI na dané
frekvenci je nutné ziskat 20 méfeni.

Funkéni tlacitko Popis

M A Modulace amplitudy (0, 1(SIS/), 2, 5)

B Zahjji test SISI
“ Prerusi test SISI

-] C Ukongi test SISI
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3.8 Prace v rezimu synchronizace (dostupné pouze s aplikaci Diagnostic Suite)

UPOZORNENI

3.8.1 Konfigurace napajeni pocitace

Nechate-li pocita¢ prejit do rezimu spanku nebo hibernace, mize pfi opétovném probuzeni dojit k padu
aplikace Diagnostic Suite. Chcete-li toto nastaveni zménit, prejdéte z nabidky Start v operaénim systému na
Control Panel | Power Options (Ovladaci panely | MoZnosti napajeni).

3.8.2. Spusténi z databaze OtoAccess®
Pokyny k praci s databazi OtoAccess® naleznete v navodu k obsluze databaze OtoAccess®

3.8.3 Spusténi z databaze Noah 4
Spusténi aplikace Diagnostic Suite z databaze Noah 4:

1. Oteviete databazi Noah 4.

2. Vyhledejte a zvolte pacienta, se kterym chcete pracovat.

3. Pokud pacient neni dosud na seznamu:
o Klepnéte na ikonu Add a New Patient (Pfidat nového pacienta).
e Vyplite poZzadovana pole a klepnéte na OK.

4. Klepnéte na ikonu modulu Diagnostic Suite v horni ¢asti obrazovky.

DalSi pokyny k praci s databazi naleznete v Navodu k obsluze databaze Noah 4.

3.8.4 Zprava o padu

V pfipadé, Ze modul Diagnostic Suite spadne, zaznamena systém pfislusné podrobnosti do protokolu. Na
obrazovce testu se zobrazi okno Crash Report (Zprava o padu), jak je zobrazeno niZe. Ve zpravé o spadnuti
jsou uvedeny informace pro spole¢nost Interacoustics o chybové zpravé. Uzivatel mize navic pfidat dal$i
informace o tom, co provadél predtim, nez se zprava o padu objevila, aby tak pomohl pfi feSeni problému.
Lze rovnéz poslat snimek obrazovky.

NeZ bude Zprava o padu odeslana internetem, musi byt zatrzeno poli¢ko ,Souhlasim s vylou¢enim
odpovédnosti. UZivatelé bez pfipojeni na internet mohou zpravu o padu ulozit na externi disk a odeslat ji
z jiného pocitaCe pripojeného na Internet.
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s
& Crash report ‘

General | Exceptions | Screenshot |

IA.Common.StandardCommunication.GeneralErrorExcep
tion: Internal transmission error

L

Application Diagnastic Suite 1.0.0.0

Email

El Include screenshot
1agree to the

m

3.8.5 Nastaveni pristroje
Chcete-li otevfit obecné nastaveni softwarové sady, zvolte Menu | Setup | Suite setup... (Menu | Nastaveni |
VSeobecna nastaveni Suite... ).

@ Diagnostic Suite ALPHA - Standalone |

Protocol setup...

Print [ Temporary setup...
Edit » Show fHide protocols... |
Help [ Change Password

Unlock protection... —

General for IMP module

&, Enabled

Hardware for IMP module

L 7235 -

AA222 [version 2) Enabled 4 PC controlled

Dulezité upozornéni: Jak v modulu AUD, tak v modulu IMP prosim zvolte ,AA222 (verze 2)* (a nikoli
AA222¢, ktery se vztahuje ke starsi verzi).
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3.9 Pouziti rezimu synchronizace

Rezim synchronizace umoziiuje pfenos dat jednim stiskem tlaitka. Pokud na pfistroji stisknete Save
Session (Ulozit vySetfeni), toto vySetfeni se automaticky pfenese do aplikace Diagnostic Suite. Aplikace
spustte s pfipojenym pristrojem.

3.9.1 Pouziti synchronizace IMP
Nasledujici operace jsou dostupné na zalozce IMP v Diagnostic Suite

Tymp 226 Hz € 9 Tymp 226 Hz

300 daPa - - 300 daPa

Volume (ml) 1,59 Pressure (daPa) -1 Volume (ml) - Pressure (daPa) -

Compliance (ml) 1,85 Gradient (ml) 1,55 Compliance (ml) - Gradient (ml) -

Menu (Nabidka) umoznuje pfistup k nastaveni, tisku, Gpravam
a napovédé (dalSi podrobnosti o poloZkach v nabidce jsou uvedeny
v dokumentu DalSi informace).

Setup 3

Print 2

Edit 3
Help b Do okna, ve kterém muzete zménit jazyk, vstoupite stiskem Menu |
Setup | Suite Setup (Nabidka | Nastaveni | Nastaveni softwarové
sady).

Zména jazyka:

Volba Print (Tisk) umoznuje vytisknuti vysledk(i na obrazovce pfimo
na vychozi tiskarné nebo do souboru PDF. Pokud protokol neni spojen

@ nebo se Sablonou tisku, budete vyzvani k volbé Sablony tisku (dalSi
podrobnosti o pravodci tiskem jsou uvedeny v dokumentu Dalsi
informace).

Volbou Save & New Session (UloZit a nové sezeni) uloZite aktudlni
E sezeni do databaze Noah nebo OtoAccess® (anebo pfi praci

v samostatném rezimu do bézné uzivaného souboru XML) a oteviete

novou sezeni.
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All tests -

i

I Currentsessian - I

®, Tymp normal

[/l Reflex 3x ipsi growth

B Tymp normal
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Volbou Save & Exit (Ulozit a ukongit) ulozite aktualni sezeni do
databaze Noah nebo OtoAccess® (anebo pfi praci v samostatném
rezimu do bézné uzivaného souboru XML) a ukongite Suite.

Volbou Toggle Ear (Pfepnout ucho) pfejdete z pravého ucha na levé
a naopak.

List of Defined Protocols (Seznam definovanych protokold)
umoznuje prohlizeni, ktery protokol byl pouzit pro historické sezeni.

Temporary setup (DocCasné nastaveni) umoznuje prohlizeni
pouzitého nastaveni u historickych vySetfeni.

List of historical sessions (Seznam historickych vySetfeni) umozriuje
pristup k historickym vySetfenim k prohliZeni nebo ke Current
Session (Aktualnimu vySetfeni).

Volbou Go to current session (Pfejit k aktualnimu vySetfeni) se
dostanete k aktualnimu vysetfeni.

Tlac¢itkem Report Editor (Editor zprav) oteviete samostatné okno
k pfidani a ulozeni poznamek k aktualni sezeni.

The hardware indication picture (Indika¢ni obrazek hardwaru)
signalizuje pfipojeni hardwaru. Simulation mode (Simulaéni rezim) —
je aktivni, kdyZ je software provozovan bez hardware.

Protocol listing (Pfehled protokol(i) ukazuje vSechny testy, které jsou
soucasti pouzivaného protokolu. Test zobrazeny v oblasti roztfidéni
testll je zvyraznén modfe nebo Eervené, podle zvoleného ucha.

Pokud protokol obsahuje vice testl, nez se jich vejde do okna, bude
zobrazena posouvaci lista.

Bilé zatrhnuti signalizuje, Ze (alespori nékteré) udaje z tohoto testu
jsou ulozeny do paméti.

Fd Y
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3.9.2 Pouziti synchronizace AUD
Nasledujici operace jsou dostupné na zalozce AUD v Diagnostic Suite:

@ Diagnostic Suite ALPHA - Stand.

Menu == |

OB

Protocols and sessions

%
[ current session Ha
HEHE B = B (7
T e

Counseling overlays

B E
Test symbols

[ )

Help

ialone

Output
Phone right
Phone left
Bone right
Bone left
Free field 1
Free field 2
Insert right
Insert left
HF phone R
HF phone L

Input

Input Output

Channel 1 Channel 2
Tone  Phone right

Tone Warple | Pheneleft
1000 Hz i Free field 1
Free field 2

WN Insert right

Frequency
Insert left

———— Insert mask
HF phane R
A simuli [P Al simui PN Tl
off

Phone right - Tone Phone left - NB
i<l 1 2 . 5 1 2

Examiner: Standalone

© Interacoustics®

[ExswiusL: prEugsious

% nebo
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& |upsisconzneag

Menu (Nabidka) umoziuje pfistup k tisku, upravam, prohlizenti,
testum, nastaveni a napovédé (dal$i podrobnosti o polozkach
v nabidce jsou uvedeny v dokumentu Dal$i informace).

Zména jazyka:

Do okna, ve kterém muzete zménit jazyk, se dostanete stiskem Menu
| Setup | Language (Menu | Nastaveni | Jazyk).

Volba Print (Tisk) umozriuje vytisknuti vysledkd na obrazovce pfimo
na vychozi tiskarné nebo do souboru PDF. Neni-li protokol pfifazen

k tiskové Sabloné, pfistroj vas vyzve k jejimu vybéru. DalSi podrobnosti
o prGvodci tiskem naleznete v dokumentu Navod pro pouziti
Diagnostic Suite.

Volbou Save & New Session (Ulozit a nova sezeni) ulozite aktualni
sezeni do databaze Noah nebo OtoAccess® (anebo pfi praci

v samostatném rezimu do b&zné uzivaného souboru XML) a oteviete
novou sezeni.

Volbou Save & Exit (UloZit a ukondit) uloZite aktualni sezeni do
databaze Noah nebo OtoAccess® (anebo pfi praci v samostatném
rezimu do bézné uzivaného souboru XML) a ukongite Suite.

Tone test (Test tond) ukazuje audiogram s Cistym ténem.
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[ 1 Speech test (Recovy test) ukazuje graf nebo tabulku feéi.

Wi

+| Extended range (Rozsifeny rozsah) umoziuje otevieni nejvyssi
intenzity aktualné otevienych ménicu.

Diagnostic Suite v I List of Defined Protocols (Seznam definovanych protokol()

umoznuje prohlizeni, ktery protokol byl pouzit pro historicka vySetfeni.

aﬁ Temporary setup (Doasné nastaveni) umozniuje prohlizeni
5 pouzitého nastaveni u historickych vySetieni.

List of historical sessions (Seznam historickych vySetfeni) umozriuje
I [ Current session I pristup k historickym vySetfenim k prohlizeni nebo ke Current
Session (Aktualnimu vySetfeni).

Volbou Go to current session (Pfejit k aktualnimu vysSetfeni) se
dostanete k aktudlnimu vySetfeni.

Single audiogram (Jeden audiogram) ukazuje data z levého
i pravého ucha v jednom audiogramu.

Synchronize channels (Synchronizace kanall) uzamyka kanal 2 ke
kanalu 1, takze rozdil v intenzité mezi kanaly zlstava konstantni.

Edit mode (Rezim Uprav) umozriuje zadani audiogramu kliknutim
mysi.

Mouse controlled audiometry (Audiometrie ovladana mysi)
umoznfuje vysilani a ukladani stimull v audiogramu pomoci mysi.

dB step size (Velikost kroku v dB) umoztiuje pfepinat mezi velikosti
kroku 1,2 a 5 dB.

Hide unmasked threshold (Skryt nemaskovany prah) umoznuje
zobrazeni nebo skryti nemaskovanych prah(, u kterych existuje
maskovany prah.

Counseling overlays (Poradenska prekryvna okna) mohou byt
Counseling overlays 3 aktivovana na samostatném pacientském monitoru. Oznaceni
fonéma, vzorovych zvuku, feCového bananu a maximaini testovaci

B[ ["F = |?i hodnoty jsou dostupné jako prekryvné okno.

Tlac¢itkem Report Editor (Editor zprav) oteviete samostatné okno
k pfidani a ulozeni poznamek k aktualni sezeni. Tyto poznamky

mohou byt také ¢teny nebo vepsany do bilého prostoru.

The hardware indication picture (Indika¢ni obrazek hardwaru)
signalizuje pfipojeni hardwaru. Simulation mode (Simulacni rezim) —
je aktivni, kdyZ je software provozovan bez hardwaru.

Comments B =
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3.9.3 Rezim synchronizace

Wiy

Pokud je v pfistroji AA222 ulozeno vice vySetfeni (jednoho &i vice pacientu), ktera je zapotfebi pfenést do
PC, pak je nutné pouzit zalozku Sync. Na snimku obrazovky nize je aplikace Diagnostic Suite s otevienou
zalozkou SYNC (pod zalozkami AUD a IMP v pravém hornim rohu).

Zalozka SYNC poskytuje nasledujici moznosti:

Session download

@ Client upload

Client upload (Nacteni pacienta) se pouziva k nacteni pacientl z databaze (Noah nebo OtoAccess®) do
AA222. Do vnitini paméti AA222 je mozno ulozit az 500 pacientd a 50 000 vySetreni.

Session download (Stahnuti vySetfeni) se pouziva ke stazeni vysetfeni (dat audiogramd nebo
tympanogram) uloZzenych v paméti pfistroje AA222 do databaze Noah, OtoAccess® nebo do XML (kdyZ je
aplikace Diagnostic Suite spusténa bez databaze).

3.9.4 Nacteni pacienta

Nasledujici snimky obrazovky znazorfiuji obrazovku nacteni pacienta:

Client upload

e

Last name First name

NoName

Last name

=

First name

dos,

Birthdate 1d Address
12-06-2010

»
Add

n ] 3

'
Za
P
-

© Interacoustics®

¢ Na levé strané je mozné pomoci rliznych vyhledavacich kritérii vyhledat pacienta, ktery ma byt
pfenesen do databaze. Pomoci tladitka Add (Pfidat) pfenesete (nactete) pacienta z databaze do
vnitini paméti pfistroje AA222. Do vnitfni paméti AA222 je mozno ulozit az 500 pacientt a 50 000

vySetfeni.
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o Na pravé strané jsou zobrazeni pacienti v soucasnosti ulozeni ve vnitini paméti pfistroje AA222
(hardware). V8echny pacienty nebo jednotlivé pacienty je mozné odstranit pomoci tlaitek Remove
all (Odstranit vSechny) nebo Remove (Odstranit).

3.9.5 Stahnuti sezeni
Nasledujici snimky obrazovky znazorfiuji okno stahnuti sezeni:

-
@ Diagnostic Suite ALPHA - Huijnen, Jos , 12-06-2010

Session download

@ Client upload

Session download
d Session(s) Action

04-02-2014 (AUD) Find client
B2y [ Find dient |
18-02-2014 (IMP)

18-02-2014 (IMF)

18-02-2014 (IMF) Download complete

® Interacoustics®

L5

Po stisku Find client (Najit pacienta) se zobrazi nize uvedené prekryvné okno, ve kterém muizete najit
pfislusného pacienta. Stiskem tlac¢itka Save (Ulozit) zahajite stahovani vySetfeni tohoto pacienta do

databaze.

Client not found in database

The client you were trying to load cannot be found in the database, please specify where
you want the data stored.

Unknown client

04-02-2014 (AUD)

05-02-2014 (IMF)

Select client target in database

Last name First name Birthdate Id Address
Demo 31-05-1970  0101013.. Drejervaenget 8
Joan 05-05-1562 -1 Drejevaenget &
Jos 12-06-1575 007
John 05-03-1964 2 77

LI}
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4 Udrzba

4.1 Postupy pfi bézné udrzbé

Bézné kontroly (subjektivni testy)
Doporuéujeme, abyste Uplné postupy bé&ézné kontroly celého pouzivaného zafizeni provadéli jednou tydné.
Kontroly 1-9 uvedené niZe je nutno na zafizeni provadét kazdy den, kdy je pouzivano.

Obecné

Ugelem bé&znych kontrol je ujistit se, Ze zafizeni pracuje spravné, Ze kalibrace nebyla vyznamné& zmé&néna
a Ze méniCe a spojeni nejsou nijak poruseny tak, Zze by to mohlo nepfiznivé ovlivnit vysledek testu. Kontrolni
denni kontroly vykonu jsou subjektivni testy a tyto testy mohou byt uspésné provedeny pouze operatorem
s neposkozenym sluchem, nejlépe s dfive zjiSténym stavem sluchu. Pokud se pouziva testovaci kabina
nebo samostatna testovaci mistnost, musi byt zafizeni zkontrolovano tak, jak je nainstalovano; aby byly
provedeny pfislusné postupy, muze byt potfebna pomoc dalsi osoby. Kontroly se pak budou tykat spojeni
mezi audiometrem zafizenim v kabinég, je tedy nutno prohlédnout vSechny spojovaci kabely, zastrcky

a zasuvky ve spojovaci skfifice (ve zdi zvukové kabiny) jako potencialni zdroje pferuSovaného nebo
nespravného spojeni.. Urover Sumu v prostfedi b&hem testd nesmi byt podstatné horsi, nez jaka byva pfi
pouziti zafizeni.

1. Audiometr a v8echno pfisluSenstvi vyclistéte a prohlédnéte.

2. Zkontrolujte nausniky sluchatek, zastrCky, sitové kabely a kabely k pfisluSenstvi, zda na nich nejsou

znamky opotfebeni nebo poskozeni. PoSkozené nebo silné opotfebené soucasti (napf. volné

nausniky) musi byt vyménény.

Zafizeni zapnéte a ponechejte zahfivat po doporu¢enou dobu.

Ovérte si, Ze jsou sériova Cisla sluchatek a kostniho vibratoru spravna pro pouziti s audiometrem.

Ovéfte si, Ze vystup audiometru je u vzdusného i kostniho vedeni pfiblizné spravny tim, Zze provedete

zjednoduSeny audiogram u subjektu se zndmym stavem sluchu (na sobg&); zkontrolujte kazdou zménu.

6. Provedte kontrolu vSech pfisluSnych funkci (na obou sluchatkach) pfi vysoké urovni (napfiklad pfi

urovni poslechu 60 dB pfi vzduSném vedeni a 40 dB pfi kostnim vedeni) pfi vSech pouzivanych
frekvencich; poslouchejte, zda vSe funguje spravné, neni pfitomno zkresleni, klepani atd.

7. Zkontrolujte vSechna sluchatka (v€etné maskovaciho ménice) a kostni vibrator, zda neni pfitomno

zkresleni a preruSovani; zkontrolujte zastréky a kabely, zda nedochazi k pferusovani.

Zkontrolujte vSechny madla vypinacl, zda jsou dobfe pfipevnéna a zda kontrolky pracuji spravné.

Ovéfte si, Ze signalizani systém subjektu pracuje spravné.

0. Poslouchejte pfi nizkych urovnich a hledejte znamky Sumu, huceni nebo nezadoucich zvukl (kdyz je
signal pfepnut do nespravného kanalu, dochazi k pfeslechu) a jakékoli zmény kvality zvuku, kdyz je
spusténo maskovani.

11.  Zkontrolujte, zda atenuatory zeslabuji signaly v celém rozsahu a zZe u atenuatord, které maji plsobit

pfi vysilani zvuku, nedochazi k elektrickému nebo mechanickému Sumu.

12.  Ovéfte si, ze ovladaci prvky funguji tiSe a ze v pfislusné poloze subjektu neni z audiometru slySitelny

zadny hluk.

13. Podle potfeby zkontrolujte obvody pro fe¢ovou komunikaci subjektu s pouzitim postupl podobnych,

jako jsou postupy pouzivané pro funkci €istého ténu.

14.  Zkontrolujte napéti upinaci pasky nahlavni soupravy a upinaci pasky kostniho vibratoru. Ujistéte se,

Ze se mohou oto&né klouby volné vracet, aniz by byly nadmérné uvolnéné.

15.  Zkontrolujte, zda na upinacich paskach a oto€nych kloubech na protihlukovych krytech (je-li

aplikovatelné) nejsou znamky napéti z opotfebeni nebo unavy kovového materialu.

akr®
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é UPOZORNE

Pfed cCisténim pfistroj vzdy vypnéte a odpojte od zdroje napajeni

Postupuje podle zasad spravné praxe a bezpecnostnich pokyn, jsou-li k dispozici

K &isténi vS§ech exponovanych povrchl pouzivejte mékkou tkaninu lehce navihéenou gisticim
pfipravkem.

Nedopustte, aby se do kontaktu s kovovymi ¢astmi uvnitf sluchatek / nahlavni soupravy dostala
tekutina

Nevkladejte pfistroj ani pfisludenstvi do autoklavu, nesterilizujte jej ani jej neponofujte do Zadné
tekutiny

K &isténi pfistroje &i jeho pfisluSenstvi nikdy nepouzivejte tvrdé &i SpiCaté predméty

Dily, které pfisly do kontaktu s tekutinami, nenechavejte pred €isténim zaschnout

Gumové nebo pénové usni koncovky jsou jednorazové soucasti

Doporuéené ¢istici a dezinfekéni roztoky

Postup

Tepla voda s jemnym, neabrazivnim &isticim roztokem (mydlem)

Otrete skfifku pFistroje bezotfepovym hadfikem, slab& navlh&enym Cisticim roztokem
Ocistéte nausniky, pacientskeé tlacitko a ostatni soucasti hadfikem bez chloupkl navlhéenym
Cisticim roztokem

Zajistéte, aby se do reproduktorové &asti sluchatek a podobnych &asti nedostala vlihkost

A

Aby byla elektricka bezpecnost zachovana po celou dobu Zivotnost pfistroje, musi byt provadény pravidelné
bezpecnostni kontroly v souladu s normou IEC 60601-1, tfida 1, typ B béhem kazdoro&ni kontroly pfistroje.
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4.2 Cisténi zakonéeni sondy

Diagnosticka sonda Klinicka sonda
Krok 1: OdSroubujte kryt sondy a sejméte zakonCeni sondy.

Krok 2: Zavedte pevny konec Cisticio nité zevnitf do jedné z trubi¢ek. Celou
trubickou zakonc&eni sondy protahnéte Cistici nit. Vycistéte kazdou ze tfi trubicek.

Krok 3: Vycisténé zakonc&eni opét nasadte.

Krok 4: Sondu znovu sestavte.

Upozornéni: Cistici nit zavadéjte pouze smérem zevniti ven, tim zajistite, aby byla negistota
vytlaCena ven ze sondy a nebyla zatazena do sondy, a také tim chranite tésnéni
pred poskozenim. Nikdy necistéte otvory uvnitf sondy.
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4.3 Oprava

Spolecnost Interacoustics je zodpovédna za platnost znaceni CE a za vliv na bezpecnost, spolehlivost
a vykonnost zafizeni, pouze pokud jsou splnény nésledujici podminky:

montazni operace, pfipojeni pfidavnych zafizeni, Upravy a opravy jsou provadény povéfenymi osobami,
pfi udrzbé a kontrolach je zachovavan jednoro¢ni interval,

elektricka instalace v doty¢né mistnosti odpovida pfisluSnym normam a

zafizeni je pouzivano povéfenymi osobami v souladu s dokumentaci dodanou spolecnosti
Interacoustics.

Pobd=

K ziskani informaci o moznostech provedeni servisu/opravy v€etné provedeni servisu/opravy na pracovisti
se ma zakaznik obratit na mistniho distributora. Je dullezité, aby zakaznik (prostfednictvim mistniho
distributora) vyplnil ZPRAVU O VRACENI pokazdé, kdyZ se souéast/produkt odesila spoleénosti
Interacoustics k provedeni servisu/opravy.

4.4 Zaruka
Spoleénost Interacoustics zarucuje, Ze:

e pfistroj AA222 bude prost vad materiall a femesiného zpracovani za predpokladu bézného
pouzivani a fadného servisu, a to po dobu 24 mésict ode dne dodani prvnimu kupujicimu
spole€nosti Interacoustics

e PrisluSenstvi bude prosté vad materialt a femesiného zpracovani za prfedpokladu bézného
pouzivani a fadného servisu, a to po dobu devadesati (90) dnt ode dne dodani prvnimu
kupujicimu spole€nosti Interacoustics

Pokud v pribéhu platné zaruéni Ihaty bude kterykoli produkt vyZzadovat servis, musi kupujici oznamit tuto
skute€nost pfimo mistnimu servisnimu stfedisku spole¢nosti Interacoustics, které rozhodne o dalSich krocich
opravy. Oprava nebo vyména bude provedena na naklady spole¢nosti Interacoustics, a to podle podminek
této zaruky. Produkt vyZadujici servis je nutné okamzité vratit fadné zabaleny a odeslat jej vyplacené. Ztraty
nebo $kody zplsobené pfi zasilani spole¢nosti Interacoustics jsou rizikem kupujiciho.

Spole€nost Interacoustics neodpovida v zadném pfFipadé za zadné nahodné, nepfimé ¢i nasledné Skody
vzniklé ve spojeni s nakupem nebo pouzivanim kteréhokoli produktu spole¢nosti Interacoustics.

Tato zaruka plati vyhradné pro prvniho kupujiciho. Tato zaruka neplati pro Zadné nasledné majitele nebo
drzitele produktu. Dale se tato zaruka nevztahuje a spole¢nost Interacoustics neodpovida za Zadné ztraty
vzniklé ve spojeni s nakupem nebo pouzivanim kteréhokoli produktu spole¢nosti Interacoustics, ktery byl:

e opraven jinou osobou neZ autorizovanym servisnim zastupcem spole€nosti Interacoustics;

e zménén jakymkoli zplsobem tak, ze dle nazoru spole¢nosti Interacoustics ovliviiuje jeho stabilitu
nebo spolehlivost;

e nespravné pouzivan nebo poskozen v dusledku nedbalosti ¢i nehody, nebo jehoz vyrobni Cislo €i
Cislo Sarze bylo zménéno, smazano ¢i odstranéno; nebo

e ktery byl nespravné udrzovan nebo pouzivan jakymkoli jinym zplsobem nez takovym, ktery je
v souladu s pokyny vydanymi spole¢nosti Interacoustics.

Tato zaruka nahrazuje vSechny jiné zaruky, vyslovné &i miCky pfedpokladané, a vSechny ostatni povinnosti
¢i jakoukoli zodpovédnost spolecnosti Interacoustics. Spole¢nost Interacoustics neposkytuje ani neudéluje,
pfimo &i nepfimo, povéfeni Zzadnému zastupci €i jiné osobé, aby pfevzala jménem spole€nosti Interacoustics
jakoukoli jinou odpovédnost ve spojeni s prodejem produktll spole¢nosti Interacoustics.

SPOLECNOST INTERACOUSTICS ODMITA VSECHNY OSTATNI ZARUKY, VYSLOVNE NEBO MLCKY
PREDPOKLADANE, VCETNE JAKEKOLI ZARUKY PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY
UCEL NEBO POUZITI.
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4.5 Pravidelna kalibrace
Minimalni poZadavky na pravidelnou kalibraci

Minimalni interval pro kalibraci je jednou za obdobi 12 mésici (jednou roéné)
Zaznamy o vSech kalibracich musi byt archivovany.
Opakovanou kalibraci je nutno provést po:

1. uplynuti specifikované doby (maximalné 12mésicniho obdobi, jednou ro¢né);

2. kdyZ dojde u audiometru nebo ménici k narazu, vibracim, nespravné funkci, opravé nebo vyméné
dilu, ktera by potencialné mohla porusit u audiometru kalibraci;

3. kdykoli ma uzivatel podezieni, Ze vysledky pacienta by nemusely byt pfesné.

Roc¢ni kalibrace

Doporucuje se, aby kalibraci provadél jednou ro¢né proskoleny technik nebo opravnéna laboratof

s dostateénymi a aktualizovanymi znalostmi pfislusnych pozadavkl podle normy IEC a technickych udajl
pfistroje. KalibraCni postup musi validovat vSechny pfislusné pozadavky na provoz uvedené v normé IEC.
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5 Technickeé udaje

Obecné

Lékarské oznadeni
CE:

Znacka CE v kombinaci se symbolem MD znamena, Ze Interacoustics A/S splfiuje
pozadavky nafizeni o zdravotnickych prostfedcich (EU) 2017/745, pfiloha I.
Schvaleni systému jakosti udélené TUV — identifikani &islo 0123.

Normy: Bezpecénost: IEC 60601-1, tfida I, typ B, pouzité Casti
EMC: IEC 60601-1-2
Impedance: IEC 60645-5 (2004)/ANSI S3.39 (2012), typ 1
Audiometr: Zvukovy audiometr: IEC 60645 -1 (2012), ANSI S3.6
(2010), typ 2
Slovni audiometr: IEC 60645-2 (1997)/ANSI S3.6 (2010),
typ B nebo B-E.
Automatické testy prahovych hodnot: ISO 8253-1 (2010)
Provozni prostiedi: Teplota: 15°C - 35°C
Relativni vihkost: 30-90 %
Tlak v prostiedi: 98 kPa — 104 kPa
Doba zahfivani: 1 minuta
Displej Barevny 10palcovy displej s vysokym rozliSenim 1024x600
Transport a Teplota pfi skladovani: |0°C — 50°C
skladovani: Pfepravni teplota: -20°C - 50°C
Rel. vihkost: 10-95%

Interni pamét’

500 klientt a 50 000 relaci

Vnitfni baterie

CR2032 3V, 230 mAh, Li. Neni vyménitelna uZivatelem.

Ovladani pocitatem:

USB:

Vstup/vystup pro komunikaci s po&itatem. AA222 muze
byt uplné ovladan prostfednictvim pocitaCe. Méfeni pak
mohou byt sledovana na obrazovce pocitace.

Data Ize pfenést do Diagnostic Suite a ulozit do databaze
OtoAccess® nebo Noah.

Tepelna tiskarna
(volitelna):

Typ: MPT-III

Tepelna tiskarna MPT-Ill s rolemi zaznamového papiru.
HP Officejet Pro 251dw, HP LaserJet Pro 400 color
M451nw, HP Color Laser Jet pro M252n, HP Color Laser
Jet Enterprise M553. Tisk na pfikaz komunikaci pfes
USB

Zdroj napajeni @

UESG65-240250SPA3

Pouzivejte pouze specifikovany typ napajeci jednotky
Vstup: 100-240 V stf. 50-60 Hz, 2,0 A
Vystup: 24,0 V ss

Rozméry DxSxV 9 x 33 x 44 cm
3,5x 13 x 17,3 palcl
Hmotnost AA222 3,1 kg/6,8 Ib
Kalibrace Informace a pokyny ke kalibraci jsou uvedeny v ndvodu k obsluze AA222.
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Systém pro méreni impedance

Omezeni tlaku:
Rychlost ¢erpadla:

Ton sondy: Frekvence: 226 Hz, 678 Hz, 800 Hz, 1000 Hz; Cisté tény; 1 %
Uroven: 85dB SPL (=69 dB HL) +1,5dB

Tlak vzduchu: Ovladaci prvek: Automaticky.
Indikator: Naméfend hodnota je zobrazena na grafickém displeji.
Rozsah: -600 az +400 daPa. 5 %

-750 daPa a +550 daPa.
Automatické, rychlé 300 daPa/s, stfedni 200 daPa/s,
pomalé 100 daPa/s, velmi pomalé 50 daPa/s.

Shoda: Rozsah: 0,1 az 8,0 ml pfi tonu sondy 226 Hz (objem ucha: 0,1
az 8,0 ml) a 0,1 az 15 mmho pfi téonu sondy 678, 800 a
1000 Hz. VSe +5 %

Typy testu: Tympanometrie Automaticky, pfi némz mulze byt pocatec¢ni a konecny

tlak naprogramovan uzivatelem funkci nastaveni.
Manualni ovladani vSech funkci.

Funkce Eustachovy
trubice 1 —
neperforovany bubinek

Williamsuv test

Funkce Eustachovy
trubice
2 — perforovany bubinek

Toynbee test

Funkce Eustachovy
trubice 3 — oteviena
Eustachova trubice

Kontinualni senzitivni méfeni impedance

Funkce reflext

Zdroje signalu:

Toén — kontralateralni,
reflex:

THD:

250, 500, 1 000, 2 000, 3 000, 4 000, 6 000, 8 000 Hz,
Siroké pasmo, prachod horni a dolni mezni hodnotou
Méné nez 5 do 110 dB, 5 % nad 110 dB (supraauralni
nahlavni souprava), méné nez 5 % do 110 dB, 10 %
nad 110 dB (vloZzna sluchatka nebo sonda).

Toén — ipsilateralni,
reflex:

500, 1 000, 2 000, 3 000, 4 000 Hz, Sirokopasmovy,
vysokofrekvenéni a nizkofrekvenéni Sum.

Uzkopasmovy $um —
kontralateralni, reflex

250, 500, 1 000, 2 000, 3 000, 4 000, 6 000, 8 000 Hz.

Uzkopasmovy $um —
ipsilateralni, reflex

1000, 2 000, 3 000, 4 000 Hz.

Doba trvani stimulu:

750ms

Akceptace reflexu

Nastavitelna v rozmezi 2 % az 6 % nebo 0,05 - 0,15 ml
zmény objemu zvukovodu.

Intervaly

Az do velikosti kroku 1 dB.

Maximalni intenzita

90, 100, 120 dB HL.

Vykony: Kontralateralni sluchatko TDH39, sluchatko DD45, vloZné sluchéatko
sluchatko: CIR a/nebo vlozné sluchatko EARtone 3A, IP30 pro
méfeni reflexd.
Ipsilateralni sluchatko: Sluchatko v sondé zadlenéné do systému sondy pro
méfeni reflexd.
Pripojeni sondy Pripojeni elektrického a vzduchového systému sondy.
Typy testu: Manualni reflex Manualni ovladani vdech funkci.

Automaticky reflex

Jednotlivé intenzity
Urceni prahu reflexi

Test Unavnosti reflext

Automaticky, 10 dB nad prahem a manualné ovladany
s trvanim stimulu 10 s.

Latence reflext

Automaticky, prvnich 300 ms po poc¢atku stimulu.
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Systém pro méreni audiometrie

Vzdusné vedeni DDA45: PTB/DTU zprava 2009

TDH39: ISO 389-1 1998, ANSI S3.6-2010

HDA300: PTB, zprava PTB 1.61 — 4064893/13

HDA280: zprava PTB 2004

E.A.R Tone 3A/5A: ISO 389-2 1994, ANSI S3.6-2010

IP 30: ISO 389-2 1994, ANSI S3.6-2010 DES-2361
Kostni vedeni B71: ISO 389-3 1994, ANSI S3.6-2010

B81: ISO 389-3 1994, ANSI S3.6-2010

Umisténi: Mastoid

Volné pole

ISO 389-7 2005, ANSI S3.6-2010

Efektivni maskovani

ISO 389-4 1994, ANSI S3.6-2010

Ménice

DD45 Staticka pfitlacna sila drzaku 4,5 N +0,5 N
TDH39 Staticka pfitlacna sila drzaku 4,5 N +0,5 N
HDA300 Staticka pritladna sila drzaku 8,8 N +0,5 N
HDA280

Staticka pfitlaéna sila drzaku 4,5 N £0,5 N
B71 Staticka pFitladna sila drzaku 5,4 N +0,5 N

B81 e .. N
E AR Tone 3A/5A Staticka pfitlaéna sila drzaku 5,4 N £0,5 N
IP30

Spina¢ odezvy Ruéni tlagitko k drzeni jednou rukou

pacienta

Komunikace Mikrofon obsluhy a pacienta - funkce Talk Forward (TF) a Talk Back (TB).

s pacientem

Monitor Vystup z vestavéného reproduktoru nebo z externich sluchatek &i reproduktoru.

Specialni testy / test
baterie

SISI, ABLB, Stenger, Stenger Speech, Langenbeck (t6n v Sumu), fe€ ve 2
kandlech, automaticky prah

automaticky test sluchového prahu:

Vyuzitelny ¢as pro odpovéd pacienta: Stejny jako pfi vysilani tonu

Kroky intenzity: 5 dB.

Tén

125 - 8000Hz.
Rozlieni 1/2 — 1/24 oktavy.

Tone / Warble (Tén /
rozmitany ton)

1-10 Hz sinusovy / + 5% modulace

Zvukové zoubory

Vzorkovani 44 100 Hz, 16 bit(i, 2 kanaly

Maskovani

Automaticky vybér uzkopasmového Sumu (nebo bilého Sumu) pfi tonoveé
a feCového Sumu pfi feCové audiometrii.

Uzkopasmovy $um:

IEC 60645-1:2001, 5/12 oktavovy filtr se stejnym rozliSenim stfedové frekvence
jako Cisty ton.

Bily Sum:

80-20000 Hz, méfeno s konstantni Sitkou pasma

Redovy $um:

IEC 60645-2:1993 125-6000Hz pokles 12dB/oktavu nad 1kHz +5dB

Prezentace

Manualni nebo obraceny. Jeden impulz nebo pferusovany stimul.
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Intenzita

Viz pfiloha.
Dostupné kroky intenzity 1, 2 nebo 5 dB

Funkce rozsifeného rozsahu: Pokud neni aktivovana, vystup vzdusného vedeni je
omezen na 20 dB pod maximalni intenzitou.

Rozsah frekvence

125Hz to 8kHz (volitelné vysoké frekvence)
125Hz, 250Hz, 750Hz, 1500Hz a 8kHz Ize zrusit

Red

Frekvenéni odezva:

(obvykla) Frekvence Linearni (dB) FFequv (dB)
(Hz) Ext sign’  Int. Ext sign’  Int.
Sign? Sign?
TDH39 125-250 +0/-2 +0/-2 +0/-8 +0/-8
(IEC 60318-3 250-4000 +2/-2 +2/-1 +2/-2 +2/-2
spojka) 4000- +1/-0 +1/-0 +1/-0 +1/-0
6300
DD45 125-250 +0/-2 +1/-0 +0/- +0/-7
(IEC 60318-3 250-4000  +1/-1 +1/-1 +2/-2 +2/-3
spojka) 4000- +0/-2 +0/-2 +1/-1 +1/-1
6300

E.A.R Tone 3A 250-4000 +2/-3 +4/-1 (nelinearni)
(IEC 60318-5
spojka)

IP 30 250-4000 +2/-3 +4/-1 (nelinearni)
(IEC 60318-5
spojka)

B71/B81 kostni 250-4000  +12/- +12/- (nelinearni)
vibrator 12 12
(IEC 60318-6
spojka)
2% THD pfi 1000 Hz max
vystup +9 dB
(zvy8uje se pfi niz8i
frekvenci)
Rozsah drovni: -10 az 50
dB HL, celkové THD < 6%
1. Externi signal: CD vstup 2. Interni signal:
Soubory WAV

Externi signal

Zarizeni pfehravajici fe¢ pfipojené k CD vstupu musi mit pomér signal/Sum 45 dB
nebo vyssi.

Pouzity FeCovy material musi obsahovat kalibraéni signal vhodny pro kalibraci
vstupu na 0 dB VU.
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Volné pole

Vykonovy zesilova¢ a reproduktory

Se vstupem 7 Vrms — zesilova¢ a reproduktory musi byt schopny vytvofit troven
akustického tlaku 100 dB na vzdalenost 1 metru — a splfiovat tyto poZzadavky:

Frekvenéni odezva

Celkové harmonické zkresleni

Charakteristiky usmérniovace:

Volitelné vstupy jsou opatfeny déli¢em, pomoci kterého Ize nastavit uroveri podle

125-250 Hz  +0/-10 dB 80dBSPL <3%
250-4000 Hz +3 dB 100dB SPL < 10%
4000-6300 Hz +5dB
Indikator signalu (VU) | Casova konstanta: 300 mS
Dynamicky rozsah: 23 dB

efektivni hodnota

referen¢ni polohy indikatoru (0 dB)

Datova pfipojeni
(konektory)

1 x USB A (kompatibilni s USB 1.1 a nové&jsim)
1 x USB B (kompatibilni s USB 1.1 a nové&jSim)

1x LAN

1 x HDMI (VGA 640x480)

Externi klavesnice

Standardni USB klavesnice (pouze pro zadavani dat)

Specifikace vstupt

B 100 pVer pfi max. zesileni pro hodnotu 0 dB
Vstupni impedance : 3,2 KQ

CD 7 mVer pfi max. zesileni pro hodnotu 0 dB
Vstupni impedance: 47 KQ

TF 100 pVer pfi max. zesileni pro hodnotu 0 dB
Vstupni impedance : 3,2 KQ

Soubory WAV Pfehrava soubor WAV z interni SD karty

Pacientské tlacitko

Ruéni tlagitko.

Specifikace vystupl

FF1a2

7 Vet pii zatizeni min. 2 KQ
60-20 000 Hz - 3 dB

Vlevo a vpravo

7 Vet pii zatizeni 10 Q
60-20 000 Hz - 3 dB

Bone (Kost)

7 Vet pii zatizeni 10 Q
60-8000Hz - 3 dB

Monitor

2 x 3 Vet pii zatizeni 32 Q / 1,5 Ves pfi zatizeni 8 Q

60-20 000 Hz -3 dB

D-0113185-F — 2022/12
AA222 - Navod k pouziti - CS

Fd Y
A\ _J4

Interacoustics

Strana 64



5.1 Kalibraéni charakteristiky

Kalibrované snimace:

Kontralateralni sluchatko:

Telephonics TDH39/DDA45 se statickou silou 4,5 N,
0,5 N a zasuvnym sluchatkem EARtone 3A a/nebo
CIR.

Systém sondy:

Ipsilateralni sluchatko: je integrovano do systému
sondy

Frekvenéni vysila¢ a pfijima¢ sondy a snimag tlaku
jsou integrovany do systému sondy.

Presnost:

Obecné Pfistroj je vyroben a kalibrovan tak, aby splfioval
tolerance poZadované uvedenymi normami nebo je
prekracoval:

Frekvence reflexu: 1%

Uroven tonu
kontralateralnich reflext a
audiometru:

3 dB pro 250 az 4000Hz a 5 dB pro 6000 az 8000Hz

Urover ténd ipsilateralnich
reflexu:

5 dB pro 500 az 2000Hz a +5/-10 dB pro 3000 az
4000Hz

stimulu:

Méfeni tlaku: 5% nebo 10 daPa, podle toho, co je vy3ssi
Mé&feni poddajnosti: 5 % nebo 0,1 ml, podle toho, co je vétsi
Regulace vysilani Reflexy Pomér ZAPNUTO-VYPNUTO = =70 dB

Doba vzestupu = 20 ms
Doba poklesu = 20 ms
VazZena SPL pfi Vypnuto = 31 dB

Kalibracni charakteris

tiky impedance

'Ton sondy Frekvence: 226 Hz 1%, 678 Hz 1%, 800 Hz 1%, 1000 Hz 1%
Uroveri: 85 dB SPL 1,5 dB méfeno
akustickou spojkou podle IEC 60318-5. Urover je
konstantni pro vSechny objemy v rozsahu méfeni.
Deformace: Max. 1 % THD
Vyhovéni pozadavkiim | Rozsah: 0,1az 8,0 mi
Teplotni zavislost: -0,003 ml/C

Tlakova zavislost:

-0,00020 ml/daPa

Senzitivita reflex:
Hodnota reflexniho
artefaktu:

Nejmensi zjistitelna zména objemu je 0,001 ml
SPL 295 dB (méfeno ve spojce 711, 0,2 ml, 0,5 ml,
2,0 ml a 5,0 ml dutiny s pevnymi sténami).

Charakteristiky
temporalniho reflexu:
(IEC60645-5 véta 5.1.6)

Pocatec¢ni latence = 35 ms (5 ms)
Doba vzestupu = 42 ms (5 ms)
Konec¢na latence = 23 ms (+5 ms)
Doba poklesu = 44 ms (5 ms)
Pfekro€eni = max. 1 %
Podkro€eni = max. 1 %

Tlak

Rozsah:

PFi nastaveni mohou byt zvoleny hodnoty od -600 do
+400 daPa.

Bezpecnostni limity:

-750 daPa a +550 daPa, 50 daPa

Barometricky tlak

Barometricky tlak mize
ovlivnit méfeni impedance
v daném rozsahu (97300
— 105300

Pascal kalibrace).

Vodivost se mize uvnitf liSit: + 4%

Pfesnost tlaku je: £10 daPa nebo 10%, podle toho, co
je vyssi.

Nadmorska vyska

ho neovliviiuje nadmofrska

Pouzité tlakové Cidlo je Cidlo rozdilové, coz znamena, Ze méfi rozdil tlaku, a proto

vyska.
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Tony sondy | 0 metru 500 metra | 1000 metri | 2000 metri | 4000 metra
226 Hz 1,0 mmho 1,06 mmho | 1,13 mmho | 1,28 mmho | 1,65 mmho
678 Hz 3,0 mmho 3,179 mmho | 3,40 mmho | 3,85 mmho | 4,95 mmho
800 Hz 3,54 mmho | 3,77 mmho | 4,01 mmho | 4,55 mmho | 5,84 mmho
1000 Hz 4,42 mmho | 4,71 mmho | 5,01 mmho | 5,68 mmho | 7,30 mmho

Pfesnost tlaku je: £10 daPa nebo 10%, podle toho, co je vySsi.

V zajmu omezeni vlivu teploty, barometrického tlaku, vlhkosti a nadmorské vysky
vzdy doporucujeme kalibraci pfistroje v misté pouziti.

Teplota

Teplota nema teoreticky vliv na vypoc€et impedance, ale ma vliv na elektronické
obvody. Tento vliv teploty pfi standardnim rozsahu teploty (15-35 °C) je v rozmezi:
Vodivost se muze uvnitf lisit: + 5%, + 0,1 cm3, £10-° m3/Pa-s, podle toho, co je

vy$8i.

Normy pro kalibraci re

flextl a vlastnosti spektra:

Obecné

Specifikace pro stimulaéni a audiometricky signal jsou stanoveny podle IEC

60645-5

Kontralateralni
sluchatko

Cisty tén:

ISO 389-1 pro TDH39 a ISO 389-2 pro CIR.

Sirokopasmovy sum (WB):
Vlastnosti spektra:

Standard spolecnosti Interacoustics

Jako ,Sirokopasmovy Sum” specifikovany v IEC
60645-5, ale s frekvenci 500 Hz jako dolni hraniéni
frekvenci.

Sum priichodu dolni mezni
hodnotou (LP):
Vlastnosti spektra:

Standard spole¢nosti Interacoustics
Homogenni od 500 Hz do 1600 Hz, 5 dB pfi urovni
ref. frekvence 1 000 Hz

Sum praichodu horni
mezni hodnotou (LP):
Vlastnosti spektra:

Standard spole¢nosti Interacoustics
Homogenni od 1600 Hz do 10KHz, 5 dB pfi urovni
ref. frekvence 1 000 Hz

Ipsilateralni sluchatko

Cisty ton:

Standard spole¢nosti Interacoustics

Sirokopasmovy $um (WB):
Vlastnosti spektra:

Standard spole¢nosti Interacoustics

Jako ,Sirokopasmovy Sum” specifikovany v IEC
60645-5, ale s frekvenci 500 Hz jako dolni hrani¢ni
frekvenci.

Sum priichodu dolni mezni
hodnotou (LP):
Vlastnosti spektra:

Standard spolecnosti Interacoustics
Homogenni od 500 Hz do 1600 Hz, 10 dB pfi urovni
ref. frekvence 1 000 Hz

Sum priichodu horni
mezni hodnotou (LP):
Vlastnosti spektra:

Standard spole¢nosti Interacoustics
Homogenni od 1600 Hz do 4000 Hz, 10 dB pfi drovni
ref. frekvence 1 000 Hz

Obecné o urovnich:

Skute¢na uroven akustického tlaku na bubinek zavisi
na objemu ucha.

systém detekce reflex.

Riziko vzniku artefakt(l pfi vy$Si Urovni stimull je pfi méfeni reflexd malé a artefakty nebudou aktivovat
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Referenéni hodnoty pro kalibraci stimulu

Frekv Ekvivalentni zvukova hladina referencni prahové | Kolisani urovné | Hodnoty
ence hodnoty ipsilateralnich | zeslabeni
(RETSPL) stimul{ pfi zvuku pro
[dB pfi ref. arovni 20 pPa] rizném objemu | sluchatka
zvukovodu TDH39/DD45
P¥i kalibraci pouzivajici
provedené na | podusku
spojce IEC 126 | MX41/AR nebo
[dB] PN51
[dB]
0,5 ml 1ml
- = 9 = =5 = = ™
28ed28daBigsi5E 88
N 28 AN A B BTG | w®
08cdofogdo08og5o|§o|lo
DDGHEDDLGE DD GED Glo G]1L=
[Hz] | TDH39 EARtone |CIR DD45|Sond | Korek&ni
3A/1P30 a | hodnoty
pro
uzkopasm
ovy stimul
125 |45 26 26 47,5 141 4 3
250 |25,5 14 14 27 245 |4 5
500 11,5 55 5,5 13 195 |4 9,7 53 |7
1000 |7 0 0 6 6,5 |6 9,7 53 |15
1500 |6,5 2 2 8 5 6 21 (1600 Hz)
2000 ]9 3 3 8 12 6 11,7 3,9 |26
3000 |10 3,5 3,5 8 11 6 -0,8 -0,5 |31 (3150 Hz)
4000 ]9,5 55 5,5 9 3,5 |5 -1,6 -0,8 |32
6000 |15,5 2 2 20,5 |3 5 26 (6 300 Hz)
8000 |13 0 0 12 |5 5 24
o] WB -8 -5 -5 -8 -5 7,5 3,2
E‘ LP -6 -7 -7 -6 -7 8,0 3,6
od HP -10 -8 -8 -10 |8 3,9 1,4

*V8echna Cisla vytisténa tuéné jsou hodnoty standardu spole€nosti Interacoustics.
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Typy spojek pouzivanych pfi kalibraci
IMP:

TDH39 a DD45 je kalibrovan pomoci akustické spojky o objemu 6 ml vyrobené podle IEC 60318-3,
ipsilateralni sluchatko a tén sondy jsou kalibrovany pomoci akustické spojky o objemu 2 ml vyrobené podle
IEC 60318-5.

Obecné informace o specifikacich

Spoleénost Interacoustics se neustale snazi zlepSovat své produkty a jejich vykonnost. Proto mohou
specifikace podléhat zménam bez pfedesiého upozornéni.

Vykonnost a specifikace pfistroje mohou byt zaru¢eny pouze tehdy, pokud je nejméné jedenkrat rocné
provadéna technicka udrzba. Ta musi byt provedena v dilné povéfené spoleCnosti Interacoustics.

Spolecnost Interacoustics dava autorizovanym servisnim spole¢nostem k dispozici diagramy a servisni
pFirucky.

Dotazy tykajici se zastupcl a produktl posilejte na adresu:

Interacoustics A/S telefon: +45 63713555
Audiometer Allé 1 fax: +45 63713522

5500 Middelfart E-mail: info@interacoustics.com
Dansko http: www.interacoustics.com
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5.2 Reference equivalent threshold values for transducers

5.2.1 Impedance - Frequencies and intensity ranges
AA222 Maximums IMP
TDH39 CIR EARtone 3A/1P30 [IPSI DD45
Center | Reading Reading Reading Reading Reading
Freq. Tone NB Tone NB Tone NB Tone NB Tone [NB
[Hz] [dB HL] |[dB HL] [[dB HL] [[dB HL] |[dB HL] |[dBHL] |[dBHL] |[dB HL] [dB HL] [dB HL]
125 85 65 95 90 100 90 70 60 35 65
250 105 90 110 105 110 100 85 75 105 90
500 120 105 115 110 115 110 100 85 120 105
750 120 110 120 110 120 110 100 85 120 110
1000 [120 110 120 110 120 110 105 90 120 110
1500 (120 110 120 110 120 110 110 90 120 110
2000 120 110 120 110 120 110 105 90 120 110
3000 |120 110 120 110 120 110 95 90 120 110
4000 (120 110 115 105 120 105 100 85 120 110
6000 |120 100 100 95 115 100 85 80 110 100
8000 |110 100 90 90 90 95 80 75 110 100
wB - 120 - 120 - 120 - 105 - 120
LP - 120 - 120 - 120 - 110 - 120
HP - 120 - 120 - 120 - 105 - 120
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5.2.2 Audiometry — Survey of reference and max hearing level tone audiometry

Pure Tone RETSPL

Transducer DD45 TDH39 | HDA280 DD450 HDA300 EAR3A 1P30 EAR5A CIR B71 B81
Impedance 10Q 10Q 37Q 40 Q 23Q 10 Q 10Q 10 Q 68 Q 10 Q 125Q
Coupler 6cecm 6cecm 6cem Artificial ear | Artificial ear 2ccm 2ccm 2ccm 2ccm Mastoid | Mastoid

RETSPL | RETSPL | RETSPL | RETSPL RETSPL | RETSPL | RETSPL | RETSPL | RETSPL | RETFL | RETFL
Tone 125 Hz 47.5 45 38.5 30.5 27 26 26 26 26
Tone 160 Hz 40.5 37.5 33.5 26 24.5 22 22 22 22
Tone 200 Hz 33.5 31.5 29.5 22 22.5 18 18 18 18
Tone 250 Hz 27 25.5 25 18 20 14 14 14 14 67 67
Tone 315 Hz 22.5 20 21 15.5 16 12 12 12 12 64 64
Tone 400 Hz 17.5 15 17 13.5 12 9 9 9 9 61 61
Tone 500 Hz 13 11.5 13 11 8 5.5 5.5 5.5 5.5 58 58
Tone 630 Hz 9 8.5 10.5 8 6 4 4 4 4 52.5 52.5
Tone 750 Hz 6.5 8/75 9 6 4.5 2 2 2 2 48.5 48.5
Tone 800 Hz 6.5 7 8.5 6 4 1.5 1.5 1.5 1.5 47 47
Tone 1000 Hz 6 7 7.5 5.5 2 0 0 0 0 42.5 42.5
Tone 1250 Hz 7 6.5 8.5 6 25 2 2 2 2 39 39
Tone 1500 Hz 8 6.5 95 05 3 2 2 2 2 36.5 36.5
Tone 1600 Hz 8 7 9 5.5 25 2 2 2 2 35.5 35.5
Tone 2000 Hz 8 9 8 4.5 0 3 3 3 3 31 31
Tone 2500 Hz 8 9.5 7 3 -2 5 5 5 5 29.5 29.5
Tone 3000 Hz 8 10 6.5 2.5 -3 35 35 35 35 30 30
Tone 3150 Hz 8 10 7 4 -2.5 4 4 4 4 31 31
Tone 4000 Hz 9 9.5 95 95 -0.5 o10) o10) o1o) o10) 8515 8515
Tone 5000 Hz 13 13 12 14 10.5 5 5 5 5 40 40
Tone 6000 Hz 20.5 15.5 19 17 21 2 2 2 2 40 40
Tone 6300 Hz 19 15 19 17.5 21.5 2 2 2 2 40 40
Tone 8000 Hz 12 13 18 17.5 23 0 0 0 0 40 40

DD45 6¢cem uses IEC60318-3 or NBS 9A coupler and RETSPL comes from PTB — DTU report 2009-2010.
Force 4.5N £0.5N.

TDH39 6¢ccm uses IEC60318-3 or NBS 9A coupler and RETSPL comes from ANSI S3.6 2010 and ISO 389-
1 1998. Force 4.5N +0.5N.

HDA280 6ccm uses IEC60318-3 or NBS 9A coupler and RETSPL comes from ANSI S3.6 2010 and PTB
2004. Force 5.0N +0.5N.

HDA300 Artificial ear uses IEC60318-1 coupler with type 1 adaptor and RETSPL comes from PTB report
2012. Force 8.8N +0.5N.

IP30 / EAR3A/EAR 5A 2ccm uses ANSI S3.7-1995 IEC60318-5 coupler (HA-2 with 5mm rigid Tube) and
RETSPL comes from ANSI S3.6 2010 and ISO 389-2 1994.

CIR 2ccm uses ANSI S3.7-1995 IEC60318-5 coupler HA2 and RETSPL uses the Insert value from comes
from ANSI S3.6 2010 and ISO 389-2 1994.

B71 /B81 uses ANSI S3.13 or IEC60318-6 2007 mechanical coupler and RETFL come from ANSI S3.6
2010 and ISO 389-3 1994. Force 5.4N +0.5N.
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Pure Tone max HL

Transducer DD45 | TDH39 | HDA280 DD450 HDA300 EAR3A 1P30 EAR5A CIR B71 B81
Impedance 10Q 10Q 37Q 40Q 230 10Q 10Q 10Q 68 Q 10Q 1250
Coupler 6cecm 6cecm 6cecm Artificial ear | Artificial ear | 2ccm 2ccm 2ccm 2ccm Mastoid | Mastoid
Signal Max HL | Max HL | Max HL Max HL Max HL Max HL | Max HL | Max HL | Max HL | Max HL | Max HL
Tone 125 Hz 90 90 105 100 115.0 90.0 90.0 95 90
Tone 160 Hz 95 95 110 105 120 95 95 95 95
Tone 200 Hz 100 100 115 105 120 100 100 100 100
Tone 250 Hz 110 110 120 110 120 105 105 100 105 45 50
Tone 315 Hz 115 115 120 115 120 105 105 105 105 50 60
Tone 400 Hz 120 120 120 115 120 110 110 105 110 65 70
Tone 500 Hz 120 120 120 115 120 110 110 110 110 65 70
Tone 630 Hz 120 120 120 120 120 115 115 115 115 70 75
Tone 750 Hz 120 120 120 120 120 115 115 120 115 70 75
Tone 800 Hz 120 120 120 120 120 115 115 120 115 70 75
Tone 1000 Hz 120 120 120 120 120 120 120 120 120 70 85
Tone 1250 Hz 120 120 120 110 120 120 120 120 120 70 90
Tone 1500 Hz 120 120 120 115 120 120 120 120 120 70 90
Tone 1600 Hz 120 120 120 115 120 120 120 120 120 70 90
Tone 2000 Hz 120 120 120 115 120 120 120 120 120 75 90
Tone 2500 Hz 120 120 120 115 120 120 120 120 120 80 85
Tone 3000 Hz 120 120 120 115 120 120 120 120 120 80 85
Tone 3150 Hz 120 120 120 115 120 120 120 120 120 80 85
Tone 4000 Hz 120 120 120 115 120 115 115 120 115 80 85
Tone 5000 Hz 120 120 120 105 120 105 105 110 105 60 70
Tone 6000 Hz 115 120 115 105 110 100 100 105 100 50 60
Tone 6300 Hz 115 120 115 105 110 100 100 105 100 50 55
Tone 8000 Hz 110 110 105 105 110 95 95 100 90 50 50
NB noise effective masking level
Transducer DD45 | TDH39 | HDA280 DD450 HDA300 EARS3A | IP30 | EAR5A CIR B71 B81
Impedance 10Q 10Q 37Q 40 Q 230 10 Q 10 Q 10 Q 68 Q 10 Q 1250
Coupler 6cem 6cem 6cem Artificial ear | Artificial ear 2ccm | 2ccm | 2ccm 2ccm Mastoid Mastoid
EM EM EM EM EM EM EM EM EM EM EM
NB 125 Hz 515 49 42.5 34.5 31.0 30.0 30.0 30 30
NB 160 Hz 44.5 41.5 37.5 30 28.5 26 26 26 26
NB 200 Hz 37.5 35.5 33.5 26 26.5 22 22 22 22
NB 250 Hz 31 29.5 29 22 24 18 18 18 18 71 71
NB 315 Hz 26.5 24 25 19.5 20 16 16 16 16 68 68
NB 400 Hz 21.5 19 21 17.5 16 13 13 13 13 65 65
NB 500 Hz 17 185 17 15 12 9.5 9.5 9.5 9.5 62 62
NB 630 Hz 14 13.5 15.5 13 11 9 9 9 9 57.5 57.5
NB 750 Hz 11.5 12.5 14 11 9.5 7 7 7 7 53.5 53.5
NB 800 Hz 11.5 12 13.5 11 9 6.5 6.5 6.5 6.5 52 52
NB 1000 Hz 12 13 13.5 11.5 8 6 6 6 6 48.5 48.5
NB 1250 Hz 13 12.5 14.5 12 8.5 8 8 8 8 45 45
NB 1500 Hz 14 12.5 15.5 11.5 9 8 8 8 8 425 42.5
NB 1600 Hz 14 13 15 11.5 8.5 8 8 8 8 41.5 41.5
NB 2000 Hz 14 15 14 10.5 6 9 9 9 9 37 37
NB 2500 Hz 14 15.5 13 9 4 11 11 11 11 35.5 35.5
NB 3000 Hz 14 16 12.5 8.5 3 9.5 9.5 9.5 9.5 36 36
NB 3150 Hz 14 16 13 10 3.5 10 10 10 10 37 37
NB 4000 Hz 14 14.5 14.5 14.5 4.5 10.5 10.5 10.5 10.5 40.5 40.5
NB 5000 Hz 18 18 17 19 15.5 10 10 10 10 45 45
NB 6000 Hz 25.5 20.5 24 22 26 7 7 7 7 45 45
NB 6300 Hz 24 20 24 22.5 26.5 7 7 7 7 45 45
NB 8000 Hz 17 18 23 22.5 28 5 5 5 5 45 45
White noise 0 0 0 0 0 0 0 0 0 42.5 42.5

Effective masking value is RETSPL / RETFL add 1/3 octave correction for Narrow-band noise from ANSI
S3.6 2010 or ISO389-4 1994.
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| NB noise max HL

Transducer DD45 | TDH39 | HDA280 DD450 HDA300 EAR3A 1P30 EAR5SA CIR B71 B81
Impedance 10Q 10Q 37Q 40 Q 23Q 10Q 10Q 10Q 68 Q 10Q 125Q
Coupler 6cecm 6cecm 6cecm Artificial ear | Artificial ear | 2ccm 2ccm 2ccm 2ccm Mastoid Mastoid
Max HL | Max HL | Max HL Max HL EM Max HL | Max HL | Max HL | Max HL | Max HL Max HL
NB 125 Hz 75 75 75 75 80.0 90.0 90.0 85 90
NB 160 Hz 80 85 80 80 85 95 95 90 95
NB 200 Hz 90 90 85 80 85 100 100 95 100
NB 250 Hz 95 95 90 85 90 105 105 100 105 35 40
NB 315 Hz 100 100 95 90 90 105 105 100 105 40 50
NB 400 Hz 105 105 95 95 95 105 105 105 105 55 60
NB 500 Hz 110 110 100 95 100 110 110 110 110 55 60
NB 630 Hz 110 110 100 95 100 110 110 110 110 60 65
NB 750 Hz 110 110 105 100 100 110 110 110 110 60 65
NB 800 Hz 110 110 105 100 105 110 110 110 110 60 65
NB 1000 Hz 110 110 105 100 105 110 110 110 110 60 70
NB 1250 Hz 110 110 105 95 105 110 110 110 110 60 75
NB 1500 Hz 110 110 105 100 105 110 110 110 110 60 75
NB 1600 Hz 110 110 105 100 105 110 110 110 110 60 75
NB 2000 Hz 110 110 105 100 105 110 110 110 110 65 70
NB 2500 Hz 110 110 105 100 110 110 110 110 110 65 65
NB 3000 Hz 110 110 105 100 110 110 110 110 110 65 65
NB 3150 Hz 110 110 105 100 110 110 110 110 110 65 65
NB 4000 Hz 110 110 105 100 110 110 110 110 105 65 60
NB 5000 Hz 110 110 105 95 100 105 105 110 95 50 55
NB 6000 Hz 105 110 95 90 95 100 100 105 95 45 50
NB 6300 Hz 105 110 95 90 95 100 100 105 95 40 45
NB 8000 Hz 100 100 90 90 95 95 95 100 90 40 40
White noise 120 120 120 115 115 110 110 110 110 70 70

[ ANSI Speech RETSPL

Transducer DD45 TDH39 | HDA280 | DD450 HDA300 EAR3A IP30 EAR5A CIR B71 B81
Impedance 10 Q 10 Q 37Q 40 Q 230 10 Q 10Q 10Q 68 Q 10 Q 125Q
Artificial Artificial Mastoi | Mastoi
Coupler 6cecm 6cem 6cem ear ear 2ccm 2ccm 2ccm 2ccm d d
RETSP | RETSP | RETSP | RETSP RETSP | RETSP | RETSP | RETSP

L L L L RETSPL L L L L RETFL | RETFL
Speech 18.5 19.5 20 19 14.5
Speech Equ.FF. 18.5 15.5 21.5 18.5 16
Speech Non-linear 6 7 7.5 5.5 2 12.5 12.5 12.5 12.5 55 55
Speech noise 18.5 19.5 20 19 14.5
Speech noise
Equ.FF. 18.5 15.5 21.5 18.5 16
Speech
noise Non-linear 6 7 7.5 5.5 2 12.5 12.5 12.5 12.5 55 55
White noise in speech 21 22 22.5 21.5 17 15 15 15 15 57.5 57.5

DD45 (Gr-Gc) PTB-DTU report 2009-2010.

TDH39 (Ge-Gc) ANSI S3.6 2010.

HDA280 (Ge-Gc) PTB report 2004.

HDA300 (Ge-Gc) PTB report 2013.

ANSI Speech level 12.5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2010 (acoustical linear weighting)

ANSI Speech Equivalent free field level 12.5 dB + 1 kHz RETSPL — (Ge-Gc) from ANSI S3.6 2010(acoustical
equivalent sensitivity weighting)

ANSI Speech Not linear level 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2010 (DD45-TDH39-HDA300) and EAR3A —IP30-
CIR- B71-B81 12.5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 2010 (no weighting)
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IEC Speech RETSPL

Transducer DD45 TDH39 | HDA280 | DD450 HDA300 | EAR3A 1P30 EAR5A CIR B71 B81
Impedance 10Q 10Q 370 40 Q 23 Q 10Q 10Q 10Q 68 Q 10Q 12.5Q
Artificial | Atrtificial Mastoi | Mastoi
Coupler 6cem 6cem 6cem ear ear 2ccm 2ccm 2ccm 2ccm d d
RETSP | RETSP | RETSP | RETSP RETSP | RETSP | RETSP | RETSP
L L L L RETSPL L L L L RETFL | RETFL
Speech 20 20 20 20 20
Speech Equ.FF. 3.5 0.5 6.5 3.5 1
Speech Non-linear 6 7 7.5 55 2 20 20 20 20 55 55
Speech noise 20 20 20 20 20
Speech noise Equ.FF. 3.5 0.5 6.5 3.5 1
Speech noise Non-
linear 6 7 7.5 55 2 20 20 20 20 55 55
White noise in speech 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 57.5 57.5
DD45 (Gr-Gc) PTB-DTU report 2009-2010.
TDH39 (Ge-Gc) IEC60645-2 1997.
HDA280 (Gr-Gc) PTB report 2004.
HDA300 (Gr-Gc) PTB report 2013.
IEC Speech level IEC60645-2 1997 (acoustical linear weighting)
IEC Speech Equivalent free field level (Gr-Gc) from IEC60645-2 1997 (acoustical equivalent sensitivity
weighting)
IEC Speech Not linear level 1 kHz RETSPL (DD45-TDH50-HDA300) and EAR3A — IP30 - B71- B81
IEC60645-2 1997 (no weighting)
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| IEC Speech max HL

Transducer DD45 | TDH39 | HDA280 | DD450 HDA300 | EAR3A | P30 | EAR5A CIR B71 B81
Impedance 10Q 10Q 37Q 40 Q 23Q 10Q 10Q 10Q 68 Q 10Q 125Q
Artificial

Coupler 6cem 6cecm 6cecm ear Artificial ear [ 2ccm 2ccm 2ccm 2ccm | Mastoid | Mastoid
Max HL | Max HL | Max HL | Max HL Max HL | Max HL | Max HL | Max HL | Max HL | Max HL | Max HL

Speech 110 110 100 90 95

Speech Equ.FF. 115 120 110 100 110

Speech Non-linear 120 120 120 110 120 100 100 100 90 60 60

Speech noise 100 100 95 85 90

Speech noise Equ.FF. 115 115 105 95 110

Speech noise Non-linear 115 115 120 105 120 90 90 90 90 50 50

White noise in speech 95 95 95 90 95 85 85 85 85 55 60

| Sweden Speech RETSPL

Transducer DD45 | TDH39 | HDA280 | DD450 HDA300 EAR3A 1P30 EAR5A CIR B71 B81
Impedance 10Q 10Q 37Q 40 Q 23Q 10Q 10Q 10Q 68 Q 10Q | 125Q
Atrtificial Atrtificial Mastoi | Mastoi
Coupler 6cecm 6cecm 6cem ear ear 2ccm 2ccm 2ccm 2ccm d d
RETSP | RETSP | RETSP | RETSP RETSP | RETSP | RETSP | RETSP

L L L L RETSPL L L L L RETFL | RETFL
Speech 22 22 20 20 20
Speech Equ.FF. 3.5 0.5 6.5 3.5 1
Speech Non-linear 22 22 7.5 55 2 21 21 21 21 55 55
Speech noise 27 27 20 20 20
Speech noise Equ.FF. 3.5 0.5 6.5 3.5 1
Speech noise Non-
linear 27 27 7.5 5.5 2 26 26 26 26 55 55
White noise in speech 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 57.5 57.5

DD45 (Gr-Gc) PTB-DTU report 2009-2010.

TDH39 (Gr-Gc) IEC60645-2 1997.

HDA280 (Gr-Gc) PTB report 2004.

HDA300 (Ge-Gc) PTB report 2013.

Sweden Speech level STAF 1996 and IEC60645-2 1997 (acoustical linear weighting)

Sweden Speech Equivalent free field level (Gr-Gc) from IEC60645-2 1997 (acoustical equivalent sensitivity
weighting)

Sweden Speech Not linear level 1 kHz RETSPL (DD45-TDH39-HDA300) and EAR3A — IP30 — CIR - B71-
B81 STAF 1996 and IEC60645-2 1997 (no weighting)

[ Sweden Speech max HL
Transducer DD45 | TDH39 | HDA280 | DD450 HDA300 | EAR3A | IP30 | EAR5A CIR B71 B81
Impedance 10 Q 10Q 37Q 40Q 23 Q 10 Q 10 Q 10Q 68 Q 10Q 125Q
Artificial

Coupler 6cem 6cecm 6cecm ear Artificial ear | 2ccm 2ccm 2ccm 2ccm | Mastoid | Mastoid
Max HL | Max HL | Max HL Max HL Max HL Max HL | Max HL | Max HL | Max HL | Max HL | Max HL

Speech 108 108 100 90 95

Speech Equ.FF. 115 120 110 100 110

Speech Non-linear 104 105 120 110 120 99 99 99 89 60 60

Speech noise 93 93 95 85 90

Speech noise Equ.FF. 115 115 105 95 110

Speech noise Non-linear 94 95 120 105 120 84 84 84 84 50 50

White noise in speech 95 95 95 90 95 85 85 85 85 55 60
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Norway Speech RETSPL

Transducer DD45 | TDH39 | HDA280 | DD450 HDA300 EAR3A 1P30 EAR5A CIR B71 B81
Impedance 10Q 10Q 37Q 40 Q 23Q 10Q 10Q 10Q 68 Q 10Q | 125Q
Atrtificial Atrtificial Mastoi | Mastoi
Coupler 6cecm 6cecm 6cecm ear ear 2ccm 2ccm 2ccm 2ccm d d
RETSP | RETSP | RETSP | RETSP RETSP | RETSP | RETSP | RETSP

L L L L RETSPL L L L L RETFL | RETFL
Speech 40 40 40 40 40
Speech Equ.FF. 3.5 0.5 6.5 3.5 1
SpeechNon-linear 6 7 7.5 55 2 40 40 40 40 75 75
Speech noise 40 40 40 40 40
Speech noise Equ.FF. 3.5 0.5 6.5 3.5 1
Speech noise Non-
linear 6 7 7.5 5.5 2 40 40 40 40 75 75
White noise in speech 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 22.5 57.5 57.5

DD45 (Gr-Gc) PTB-DTU report 2009-2010.

TDH39 (Gr-Gc) IEC60645-2 1997.

HDA280 (Ge-Gc) PTB report 2004.

HDA300 (Gr-Gc) PTB report 2013.

Norway Speech level IEC60645-2 1997+20dB (acoustical linear weighting)

Norway Speech Equivalent free field level (Gr-Gc) from IEC60645-2 1997 (acoustical equivalent sensitivity

weighting)

Norway Speech Not linear level 1 kHz RETSPL (DD45-TDH39-HDA300) and EAR3A — IP30 — CIR - B71-

B81 IEC60645-2 1997 +20dB (no weighting)

Norway Speech max HL

Transducer DD45 | TDH39 | HDA280 | DD450 HDA300 | EAR3A | P30 | EAR5A CIR B71 B81
Impedance 10 Q 10Q 37Q 40 Q 230 10Q 10Q 10 Q 68 Q 10Q 1250
Artificial
Coupler 6cem 6cecm 6cecm ear Artificial ear | 2ccm 2ccm 2ccm 2ccm Mastoid | Mastoid
Max HL | Max HL | Max HL | Max HL Max HL Max HL | Max HL | Max HL | Max HL | Max HL | Max HL
Speech 90 90 80 70 75
Speech Equ.FF. 115 120 110 100 110
Speech Non-linear 120 120 120 110 120 80 80 80 70 40 40
Speech noise 80 80 75 65 70
Speech noise Equ.FF. 115 115 105 95 110
Speech noise Non-linear 115 115 120 105 120 70 70 70 70 30 30
White noise in speech 95 95 95 90 95 85 85 85 85 55 60
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Free Field
ANSI S3.6-2010 Free Field max SPL
1SO 389-7 2005 Free Field max HL is found by subtracting the selected RETSPL value
Binaural Binaural to Free Field Line
Monaural
0° 45° 90° correction Tone NB
Frequency | RETSPL | RETSPL | RETSPL RETSPL Max SPL Max SPL
Hz dB dB dB dB dB dB
125 22 21.5 21 2 102 97
160 18 17 16.5 2 98 93
200 14.5 13.5 13 2 104.5 99.5
250 11.5 10.5 9.5 2 106.5 101.5
315 8.5 7 6 2 103.5 98.5
400 6 3.5 2.5 2 106 101
500 4.5 1.5 0 2 104.5 99.5
630 3 -0.5 -2 2 103 98
750 2.5 -1 -2.5 2 102.5 97.5
800 2 -1.5 -3 2 107 102
1000 2.5 -1.5 -3 2 102.5 97.5
1250 3.5 -0.5 -2.5 2 103.5 98.5
1500 2.5 -1 -2.5 2 102.5 97.5
1600 1.5 -2 -3 2 106.5 101.5
2000 -1.5 -4.5 -3.5 2 103.5 98.5
2500 -4 -7.5 -6 2 101 96
3000 -6 -1 -8.5 2 104 94
3150 -6 -1 -8 2 104 94
4000 -5.5 -9.5 -5 2 104.5 99.5
5000 -1.5 -7.5 -5.5 2 108.5 98.5
6000 4.5 -3 -5 2 104.5 99.5
6300 6 -1.5 -4 2 106 96
8000 12.5 7 4 2 92.5 87.5
WhiteNoise 0 -4 -5.5 2 100
ANSI Free Field
Free Field max SPL
ANSI S3.6-2010 Free Field max HL is found by subtracting the
selected RETSPL value
Binaural
Binaural to Free Field Line
Monaural
0° 45° 90° 135° 180° | correction 0° -45°-90°
RETS | RETS | RETS | RETS | RETS
PL PL PL PL PL RETSPL Max SPL
Speech 15 11 9.5 10 13 2 100
Speech 15 | 11 | 95 | 10 | 13 2 100
Noise
e 175 | 135 | 12 | 125 | 155 2 97.5
WN
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Equivalent Free Field
Speech Audiometer
TDH39 DD45 HDA280 DD450 HDA300
IEC60645-2 1997 PTB -DTU
ANSI S3.6-2010 2010 PTB 1SO389-8 2004 PTB 2013
Coupler IEC60318-3 IEC60318-3 IEC60318-3 IEC60318-1 IEC60318-1
Frequency Gr-Gg Gr-Gg Gr-Gc Gr-Ge Gr-Gg
125 -17,5 -21.5 -15,0 -5,0 -12.0
160 -14,5 -17.5 -14,0 -4,5 -11.5
200 -12,0 -14.5 -12,5 -4,5 -11.5
250 -9,5 -12.0 -11,5 -4,5 -11.5
315 -6,5 -9.5 -10,0 -5,0 -11.0
400 -3,5 -7.0 -9,0 -5,5 -10.0
500 -5,0 -7.0 -8,0 -2,5 -7.5
630 0,0 -6.5 -8,5 -2,5 -5.0
750 -5,0
800 -0,5 -4.0 -4,5 -3,0 -3.0
1000 -0,5 -3.5 -6,5 -3,5 -1.0
1250 -1,0 -3.5 -11,5 -2,0 0.0
1500 -12,5
1600 -4,0 -7.0 -12,5 -5,5 -0.5
2000 -6,0 -7.0 -9,5 -5,0 -2.0
2500 -7,0 -9.5 -7.0 -6,0 -3.0
3000 -10,5
3150 -10,5 -12.0 -10,0 -7,0 -6.0
4000 -10,5 -8.0 -14,5 -13,0 -4.5
5000 -11,0 -8.5 -12,5 -14,5 -10.5
6000 -14,5
6300 -10,5 -9.0 -15,5 -11,0 -7.0
8000 +1,5 -1.5 -9,0 -8,5 -10.0
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Sound attenuation values for earphones

Frequency Attenuation
TDH39/DD45
with MX41/AR or PN 51 EAR 3A IP30 EAR 5A DD450 HDA300
Cushion

[Hz] [dB]* [dB]* [dB]* [dB]
125 3 33 15 12.5
160 4 34 15
200 5 35 16
250 5) 36 16 12.7
315 5 37 18
400 6 37 20
500 7 38 23 9.4
630 9 37 25
750 -
800 11 37 27
1000 15 37 29 12.8
1250 18 35 30
1500 -
1600 21 34 31
2000 26 33 32 15.1
2500 28 35 37
3000 -
3150 31 37 41
4000 32 40 46 28.8
5000 29 41 45
6000 -
6300 26 42 45
8000 24 43 44 26.2

*ISO 8253-1 2010
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5.3 Pin assignments

Socket Connector Pin 1 Pin 2 Pin 3
IN 24V DC/2.5A
(N Ground 24V in -
11 2
Left & Right
Bone -
Contra 1 2 Ground Signal
Pat. Resp. 6.3mm Mono o
" 0 s
I T ! Ground DC bias Signal
6.3mm Stereo
Assist Mon. I Ground Right Left
TF 1o T Ground DC bias Signal
CD 3.5mm Stereo Ground CD2 CcD1
FF1 & FF2
-;':T) Ground Signal -
1 2
USB B (Device)
1. +5VDC 1. +5VDC
2. Data - 2. Data -
3. Data + 1 ? 3. Data +
4. Ground 4 =3 4. Ground
LAN
1. TX+ Transmit
1 8 Neat~ 1
— 1. TX-T it Data-
= ransmit Data
M 2. RX+ Receive
W 3. Not connected
ﬁ 4. Not connected
1 8 5. RX- Receive Data-
6. Not connected
RJ45 Cable Plug 7. Not connected
D-0113185-F — 2022/12 (=)
AA222 - Navod k pouziti - CS Interacoustics Strana 79



—_

TMDS Data2+

TMDS Data2 Shield

TMDS Data2-

TMDS Data1+

TMDS Data1 Shield

TMDS Data1-

TMDS Data0O+

TMDS DataO Shield

© ® N o g kM W N

TMDS Data0-

—_
o

. TMDS Data Clock+

—_
—_

. TMDS Data ClockShield

-
N

. TMDS Data Clock-

—_
w

. CEC

—
N

. Reversed

—_
[&)]

. SCL

—_
»

. SDA

—_
~

. DDC/CEC/HEC Ground

—_
oo

. +5V

—_
[(e]

. Hot Plug Detect
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Probe system

(

DSP 12C Interrupt

2. GND

3. IPSlout

4. GND contra

5. GND probe mic.
6. DSP 12C SCLK
7. GND

8. GND ipsi

9. Probe tone out
10. Mic —in

11. DSP I12C data
12. +5V probe

13. Contra out

14. GND probe tone
15. Mic +in
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5.4 Electromagnetic compatibility (EMC)

inf CAUTION

This instrument is suitable in hospital environments except for near active HF surgical equipment
and RF shielded rooms of systems for magnetic resonance imaging, where the intensity of
electromagnetic disturbance is high

Use of this instrument adjacent to or stacked with other equipment should be avoided because it
could result in improper operation. If such use is necessary, this instrument and the other equipment
should be observed to verify that they are operating normally

Use of accessories, transducers and cables other than those specified or provided by the
manufacturer of this equipment could result in increased electromagnetic emissions or decreased
electromagnetic immunity of this equipment and result in improper operation. The list of accessories,
transducers and cables can be found in this appendix.

Portable RF communications equipment (including peripherals such as antenna cables and external
antennas) should be used no closer than 30 cm (12 inches) to any part of this instrument, including
cables specified by the manufacturer. Otherwise, degradation of the performance of this equipment
could result

NOTICE

ESSENTIAL PERFORMANCE for this instrument is defined by the manufacturer as:

This instrument does not have an ESSENTIAL PERFORMANCE Absence or loss of ESSENTIAL
PERFORMANCE cannot lead to any unacceptable immediate risk

Final diagnosis shall always be based on clinical knowledge There are no deviations from the
collateral standard and allowances uses

This instrument is in compliance with IEC60601-1-2:2014, emission class B group 1

NOTICE: There are no deviations from the collateral standard and allowances uses

NOTICE: All necessary instruction for maintaining compliance with regard to EMC can be found in
the general maintenance section in this instruction. No further steps required.
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Portable and mobile RF communications equipment can affect the AA222. Install and operate the AA222
according to the EMC information presented in this chapter. The AA222 has been tested for EMC emissions
and immunity as a standalone AA222. Do not use the AA222 adjacent to or stacked with other electronic
equipment. If adjacent or stacked use is necessary, the user should verify normal operation in the
configuration.

The use of accessories, transducers and cables other than those specified, with the exception of servicing
parts sold by Interacoustics as replacement parts for internal components, may result in increased
EMISSIONS or decreased IMMUNITY of the device.

Anyone connecting additional equipment is responsible for making sure the system complies with the IEC
60601-1-2 standard.

Guidance and manufacturer’s declaration - electromagnetic emissions

The AA222 is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the user of the
AA222 should assure that it is used in such an environment.

Emissions Test Compliance Electromagnetic environment - guidance
RF emissions Group 1 The AA222 uses RF energy only for its internal function.
CISPR 11 Therefore, its RF emissions are very low and are not likely to

cause any interference in nearby electronic equipment.

RF emissions Class B The AA222 is suitable for use in all commercial, industrial,
business, and residential environments.

CISPR 11

Harmonic emissions Complies

IEC 61000-3-2 Class A Category

Voltage fluctuations / Complies

flicker emissions

IEC 61000-3-3

Recommended separation distances between portable and mobile RF communications equipment and the AA222.

The AA222 is intended for use in an electromagnetic environment in which radiated RF disturbances are controlled. The
customer or the user of the AA222 can help prevent electromagnetic interferences by maintaining a minimum distance
between portable and mobile RF communications equipment (transmitters) and the AA222 as recommended below,
according to the maximum output power of the communications equipment.

Rated Maximum output | Separation distance according to frequency of transmitter
power of transmitter
[m]
W]
150 kHz to 80 MHz 80 MHz to 800 MHz 800 MHz to 2.5 GHz
d=117JP d=1.17VP d=223VP
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.37 0.37 0.74
1 1.17 1.17 2.33
10 3.70 3.70 7.37
100 11.70 11.70 23.30
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Note 1 At 80 MHz and 800 MHZ, the higher frequency range applies.

For transmitters rated at a maximum output power not listed above, the recommended separation distance d in meters
(m) can be estimated using the equation applicable to the frequency of the transmitter, where P is the maximum output
power rating of the transmitter in watts (W) according to the transmitter manufacturer.

Note 2 These guidelines may not apply to all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and
reflection from structures, objects and people.

Guidance and Manufacturer’'s Declaration - Electromagnetic Immunity

The AA222 is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the user of the
AA222 should assure that it is used in such an environment.

Immunity Test

IEC 60601 Test

Level

Compliance

Electromagnetic

Environment-Guidance

Electrostatic Discharge
(ESD)

IEC 61000-4-2

+6 kV contact

+8 kV air

+6 kV contact

+8 kV air

Floors should be wood, concrete or
ceramic tile. If floors are covered
with synthetic material, the relative
humidity should be greater than
30%.

Electrical fast
transient/burst

+2 kV for power supply
lines

+2 kV for power supply
lines

Mains power quality should be that
of a typical commercial or residential
environment.

IEC61000-4-4 +1 kV for input/output lines | +1 kV for input/output
lines
Surge +1 kV differential mode +1 kV differential mode Mains power quality should be that
of a typical commercial or residential
environment.
IEC 61000-4-5 +2 kV common mode +2 kV common mode

Voltage dips, short
interruptions and
voltage variations on
power supply lines

IEC 61000-4-11

<5% UT

(>95% dip in UT) for 0.5
cycle

40% UT

(60% dip in UT) for 5
cycles

70% UT
(30% dip in UT) for 25

<5% UT (>95% dip in
urm)

for 0.5 cycle

40% UT (60% dip in UT)
for

5 cycles

70% UT (30% dip in UT)
for

Mains power quality should be that
of a typical commercial or residential
environment. If the user of the
AA222 requires continued operation
during power mains interruptions, it
is recommended that the AA222 be
powered from an uninterruptable
power supply or its battery.

cycles 25 cycles
<5% UT <5% UT
(>95% dip in UT) for 5 sec
Power frequency 3 Alm 3 Alm Power frequency magnetic fields
(50/60 Hz) should be at levels characteristic of
a typical location in a typical
D-0113185-F — 2022/12 &
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IEC 61000-4-8

commercial or residential
environment.

Note: UT is the A.C. mains voltage prior to application of the test level.

Guidance and manufacturer’s declaration — electromagnetic immunity

The AA222 is intended for use in the electromagnetic environment specified below. The customer or the user of the
AA222 should assure that it is used in such an environment,

Immunity test

IEC / EN 60601

test level

Compliance level

Electromagnetic environment —
guidance

Conducted RF
IEC / EN 61000-4-6

Radiated RF
IEC / EN 61000-4-3

3Vrms
150kHz to 80 MHz

3V/m
80 MHz to 2,5 GHz

3Vrms

3Vim

Portable and mobile RF
communications equipment should
be used no closer to any parts of the
AA222, including cables, than the
recommended separation distance
calculated from the equation
applicable to the frequency of the
transmitter.

Recommended separation distance
d =12JP

d =12~ P gy MHz to 800 MHz

d =23V P  go0 MHz to 2,5 GHz

Where P is the maximum output
power rating of the transmitter in
watts (W) according to the transmitter
manufacturer and d is the
recommended separation distance in
meters (m).

Field strengths from fixed RF
transmitters, as determined by an
electromagnetic site survey, (a)
should be less than the compliance
level in each frequency range (b)

Interference may occur in the vicinity
of equipment marked with the
following symbol:

(@)

D-0113185-F — 2022/12

AA222 - Navod k pouziti - CS

Fd Y
A\ _J4

Interacoustics

Strana 85




NOTE1 At 80 MHz and 800 MHz, the higher frequency range applies

NOTE 2 These guidelines may not apply in all situations. Electromagnetic propagation is affected by absorption and

reflection from structures, objects and people.

(@ Field strengths from fixed transmitters, such as base stations for radio (cellular/cordless) telephones and land mobile

radios, amateur radio, AM and FM radio broadcast and TV broadcast cannot be predicted theoretically with accuracy. To

assess the electromagnetic environment due to fixed RF transmitters, an electromagnetic site survey should be
considered. If the measured field strength in the location in which the AA222 is used exceeds the applicable RF

compliance level above, the AA222 should be observed to verify normal operation, If abnormal performance is observed,

additional measures may be necessary, such as reorienting or relocating the AA222.

®) Over the frequency range 150 kHz to 80 MHz, field strengths should be less than 3 V/m.

Aby bylo zajisténo splnéni pozadavkl na EMC specifikovanych v normé IEC 60601-1-2, je dllezité pouzivat

pouze tato pFisluSenstvi:

vibratorem 10 Ohm (bezdratova)

POLOZKA VYROBCE MODEL

Nap3jeci jednotka UEG0O Interacoustics UES65-240250SPA3

Klinicka sonda Interacoustics Systém klinické sondy 1077/1078

Diagnosticka sonda Interacoustics Systém diagnostické sondy
1077/1078

nahlavni souprava DD45C s kontralateralnim Interacoustics DD45C

sluchatkem DD45C nahlavni souprava s

kontralateralnim sluchatkem P3045

IP30 zasuvné sluchatko jedno 10 Ohm Interacoustics IP30C

kontralateralni

DD45 audiometricka nahlavni souprava P3045 | Interacoustics DD45

IP30 souprava zasuvnych sluchatek 10 Ohm Interacoustics IP30

B71/B81 nahlavni souprava s kostnim Interacoustics B71 /B81

Shoda s pozadavky na EMC, jak jsou specifikovany v normé IEC 60601-1-2, je zaji$tén, pokud jsou typy a

délky kabell podle nize uvedenych specifikaci:

Popis Délka Stinéné/nestinéné
Sitovy kabel 20m Nestinény
Kabel USB 20m Stinény
Klinicka sonda 20m Nestinény
Diagnosticka sonda 20m Nestinény
DD45C nahlavni souprava s kontralateralnim 20m Stinény
sluchatkem P3045
IP30 zasuvné sluchatko jedno 10 Ohm 20m Stinény
kontralateralni
DD45 audiometricka nahlavni souprava P3045 | 2,0 m Stinény
IP30 souprava zasuvnych sluchatek 10 Ohm 20m Stinény
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AN

Return Report — Form 001 Interacoustics

Opr. dato: af: Rev. dato: 2015-04-15 af: Rev. nr.:
2014-03-07 EC MSt 4
Address
Company: . .
DGS Diagnostics Sp. z 0.0.
ul. Sloneczny Sad 4d
Address: 72-002 Doluje
Polska
Phone:
Fax or e-mail:
Contact person: Date:

Following item is reported to be:
[ returned to INTERACOUSTICS for: []repair, []exchange, []other:

[] defective as described below with request of assistance
] repaired locally as described below

[] showing general problems as described below

Item: Type: Quantity:

Serial No.: Supplied by:

Included parts:

Important! - Accessories used together with the item must be included if
returned (e.g. external power supply, headsets, transducers and couplers).

Description of problem or the performed local repair:

Returned according to agreement with: [ ] Interacoustics, [] Other :

Date : Person:

Please provide e-mail address or fax No. to whom Interacoustics may
confirm reception of the returned goods:

[] The above mentioned item is reported to be dangerous to patient or user 1

In order to ensure instant and effective treatment of returned goods, it is important that this form is filled in
and placed together with the item.

Please note that the goods must be carefully packed, preferably in original packing, in order to avoid damage
during transport. (Packing material may be ordered from Interacoustics)

1 EC Medical Device Directive rules require immediate report to be sent, if the device by malfunction

deterioration of performance or characteristics and/or by inadequacy in labelling or instructions for use, has
caused or could have caused death or serious deterioration of health to patient or user.Page 1 of 1
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